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V olgens onze beIofte,geevcn wy thans het Derde Deeltje 
der Fabelen en f^ertelfels yan den Profesfor Geliert in *t licht 5 
waarby wy zyne zinryke en krachtige Leerdichten hebben 
gevoegd , en waarmede wy ons werk befluiten. De Dich- 
ter B. de Bosch , een der medearbeiders aan dit werkje , had 
reeds het Gedicht, de Christen genaamd, doch in eenen 
vryen tränt , gevolgd ; maar vermits hetzelve door hem aan 
de Maatfchappy der Nederlandfcke Letterkunde , te Leyden , 
reeds was overgegeeven vöördat wy befloten haddcn alle 

de Leerdichten by de Fabelen en Vertelfels te voegen , en 
dat Gedicht ook werkelyk in het tweede Deel der Werken 
dier Maatichappy is uicgegeeven y kondcn wy ons daarvan 
niet bedienen; waarom wy, om onze uitgaave echter vol^ 

» 

kernen te maaken , met zyne voorkennis , onzen Kunstge- 
noot Lucas Pater , die buitendat het zyne tot deeze Neder- 
duitfche uitgaave heeft toegebragt, gelyk door de letters 
L. P. is aangewezen , verzocht hebben eene nieuwe vcrcaa-» 

• 2 ling 



BERICHT, 

Ijng van die oitmuntend Gedicht op zieh te neemen ; 'c 
geen hy gedaan heeft. Dus is dat itukje tweemaal in Ne- 
derduitfche Vaerzen overgebragt; eens als eene vrye 
navolging , en eens als eene vertaaling y zo naau wkeürig 
als het oorfprongkelyke zulks heeft lo^elaaten*, gelyk wy 
dit gebeele Werk hebbenjgetracbt te behandelepf 
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DE LOSBANDIGE ZOON. 



H/en Vader zag zieh alle dagen , 
Gelyk veel' vaders, door eenV wilden jongen plaagen. 

Nooit wierd iets dwaas., iets ftouts beftaan y 
Of altyd had Joan , zyn fiioode zoon , 't gedaan. 
De vader wist naauw* raad om in de ftad te blyven , 
Want dikwils ging 't vergryp zyn eigen ecr te na. 
Hy zönd hem , of *t misfchien zyn grillen mögt verdryven> 

Twee jaaren naar Amerika , 
Hoe zuur de moeder zag : de moeders vallen teden 
Maar hielp het wat? Joan kwam weder ^ 

£n wie was erger dan Joan ? 
De vader en des vaders broeder 

Beflooten beiden , als &6n man ^ 
In weSrwil van de lieve moeder ^ 
Dat haar Joan , die naar geen reden luistren wou j 
Voortaan de trommel volgen zou. 
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De losbändigb Zoon« 3 

De losTe zoon , die naar die keur zieh moest gedraagen ) 
Wierd dasy op 's vaders eisch, foldaat: 
£n die was ook de beste raad« 
Want^ hoe de krygsdienst ook aan veelcn moog* mishaagen , 
' Meer tot een' andren ftand gezind j 

Nochcans wierd menig Moertjes kind 
Niet zelden wys gemaakt door flagen , 
Van eenen Heer , die , fchoon by Qerp en ringkraag droeg5 
Niet wyzer was dan die, dien hy tot reden floeg* 
Dochtdeeze tucht wierd ook bier vruchtloos ondemomen- a 

Joan gedro^ zieh als een woelzieke onverlaat. 
De Hoofdman üet den vader komen. 
j, Neem u wen zoon wefirom l ik weet met hem geen* raad.** 

De vader neemt door dwang hem weder. 
Au zet Voorzeker niet$ de drift des losbols neder« 
Maar neen y 66n middel bieip gezwind. 
Jqan wierd in ^en maand z6 fchiklyk als een kind 
Hoe! liet de vader hem dan in het tuchtibuis fluiten ? 
In Gaf aan de vestingbouw hem liöver tydverdryf, 
Hy wist wel beter hem in zynen loop te ftuiten : 
Hy gaf bem een boosaarcig wyf. 

ß. D. St 
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X wee Zwarten bleeven, in bun flaaffche die^stba^rfieid. 






Getrouw aan hunnen Heer en 't lot hen opgeleid. 
Zy waren , beiden jong , door vriehdfchap naauw verbpndcn. 
Door beiden wierd de kracht der liefde ook ondervojiaeii. 
Een zwarte maagd, zo fchoon als ooit hun vadgrland ,0^'^ 
Had voortgebragt, ontftak hun beider minnebmid. •' \^\ 
Zy diende een' zclfden Heer , en door hun vuiiiig nüninfea 
Trachte elk van hen haar hart voor zich^l^ön tewinncn, 
Daar elk befcheiden haar zjn hart door de oogen bood.. .' 
'k Bemin u^fprak ze^eerlangworde^i^nrnyar^äiteenoöe; 

' . • •• . • 

Maar'k idoe geea keur^wyl ze €€n van beiden zoüdoipn klanen« 

» 

*k Bepaal myn min tot e^n' , zo dra ge u kuntyerdraagen. 

Een akelig verdrag I waar beider hart om treurt,* 

•• * • 

Wyl elk door eigenmin dien fchat te waardig kiewt a '• ' . . 

X 

Dan dat hy eene bruid, wier hart hy kon verwerven,'. ^ 

» 

't Geea by reeds beeft gehoopt 9 zou om een ander deryen. 

Dil 
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DE LEEUWRIK. 



JL^e Leeuwrik , Dämons vreugd , vloog vry 
En vrolyk door 't vertrek , waar hy 
Zyn' wildzang zong geheeJe dagen , 
Maar kon den weSrgalm niec verdraagen > 
• Die thans uit de andre kamer drong, 
Waarom hy des te fterker zong. 

Juist deed een fpiegel onder 'c zingen , 

Zyn beeld hem zien ; ^C fcheen hem te dingen 

Naar hooger zangtoon. Wat verdriet ! 

Dit leed de wakkre vogel niet. 
Die vast , terwyl zyn y ver gloeide , 
Van (chaatrend zingen overvloeide. 

Met kracht verhief hy ftaag zyn ftem ; 

Maar moed noch zangkunst baatte hem. 
De weSrgalm floeg gelyke coonen y 

Otüy zo hy dacht, Iiem fier te hoonen. 

C4 Hy 



40 DeLeeuwaik. 



Hy vloog, vol eerzucht, in dien waan 
Den Mededinger grinunig aan , 

« 

Dien hem het glas had voorgelogen» 
En ftierf) vervoerd door hovaardy; 
Roemzucbcigen , byna als gy^ 
Door loutere ydelbeid^ ep doqr een niet bedrogen« 

M.D.B. 
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DE TWEE WANDELAARS. 



X wee Wandlaars overviel de nacht 

6 Volkere! neem u wel in acht! 
Sprak Flip, alreeds door angst aan 't beeven> 
Opdat we ons niet van 't päd begeeven. 

Daar zweeft ons ginds een d waallicht vöön 
Dat wy ons nu voorzichtig hoeden i 
£b blindelings niet derwaart (poeden ; 

Want anders misfen wy faet (poor. 

Goed! goed! (prak Volkert, min vervaard, 

Spoed u dan voortl roaar'k zou den aart 
Van.'t geen een dwaallichc word geheeten, 
Myn Vriend , zeer gaame willen weeten. 

Geleerden zeggen : 't is all^&i 
Een damp , uit poelen opgerezen : 
Dit zou wel waarbeid kunnen weezen ^ 

Doch 't liegen is by hen gemeen« 

C $ Wel, 



42 De Twee Wandel.aars. 

Wel Volkert ! boe ! gy Ipot gewis. 

Gy wect niec wat een dwaallicbt is i 
Zo ik hec by den nacht dorst waagen, 
Ik zou u dienen^op uw vraagen. 

Is 'c waar, kent gy geen dwaallicbt? gy> 
Een man van byna derdg jaaren ? 
Een dwaallicbt. (God wil ons bcwaaren !} 

Dat is een fpook , geloof hec vry^ 

Gy zaagt nocbtans den dräak voorbeen^ 

Die eens in Stevens tyd verfcbecn , 
En over Kleindorp is ge vlogen , 
Daar koorn en kalvren heeft gefpogen. 

Het geen in *t groot een vuurdraak is , 
Zou ik in 't klein een dwaallicbt beeten ; 
'c Zyn kwaade geesten» wel te weeten» 

Zy waaren in de duisternis. 

Neen , Flip ! dat is te ver gezocht. 
Een dwaalkaars is geen wreed gedrocht. 

Hoor, 



De Twee Wandelaars. 

Hoor, Vriend! u niet te na gefproken, 
•k Heb beter kennis van de Ipooken. 

Geboten fpreekt nog van het beest, 
Dat op het aadlyk flot fteeds waarde, 
En in de keuken clk vervaarde; 

Geloof me ! dat *s een fpook geweest. 

* 

Een d waalkaars is wat anders , maar . . . 
F. Hoe noemt gy dat verfchynfel daar ? 
V. Ik noem het dwaalkaars. F. Vreemde reden ! 
Wie leerde u tocb die nieuwigheden ? 
't Heet d waaUicht : dwaalkaars is niet goed« 

i 

Men heefb het nooit dien naam gegeeven, 
V. Nooit, zegt ge? ydel tegenftreeven I 
•k 2feg dat men 't dwaalkaars heeten moet, 

F. Zwyg, Volkert! zwyg! 't fe zotte taal. 
"k Hoorde in de wandling menigmaal 
Qk Zweer niet, hoe vaSt ik't ook moog' weeten) 
Dat meesters zeJfs 't een dwaallicht heeten« 
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44 De Twbe Wandslaars. 

j 

Zo bleeven zy oog langen tyd 
De zaak en.ook den naam betwisten y 
Totdat zy 'C fpoor ten laatfte misten ; 

£n fcheldend floaten zy den itryd. 

• « • 

Zo ftryden ongeleerde menfchen, 
Als dwaazen» over't geen^ waarvan zy niets verftaan, 
En eindigen den ftryd met fchelden en verwenfchen. 
6 ! Gaven zy zieh by geleerde Volkerts aan 
£n Flippen , om vooräf by hen ter fchool te gaan ! 
Die ftryden fierlyk^ fchoon en in verfcheiden taalen^ 
En zonder woordentwist , of op elkadr te finaalen , 

Steeds over zaaken voor hen-allen middagklaar. 
Zy hebben op hunn' weg het dwaalen niet te vreezen, 
Dewyl ze in't fpoor gaan doorde fchool faen aangewezen, 
Waaröp men inmiers nooic een dwaaDichc wordgewaar. 

y. P. B. 
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e LidTde en *C goed Fortuin, belust zieh te overtuigäi; 
le van ben beiden best het menschlyk hart kon buigen y 

Wierd Semnon, naar't verhaal ons meld, 
Een tarn die lang 'c Fortuin häd om tyn gnM; gekweld> 
Een man in 't bloeljendst van zyn leven , 
Door hen, ojn hiervan blyk te geeven. 
Verkoren en ter toets gelfeld. 

ITwat oojt waard was in der ftervelingeH oogen f 
Fwat bun zinnen treft , hun bart boud opgetogen , 
AlTwat den hoogmoed viert en zyn venvondraars (beefty 
Wierd Semnon door 't Fortuin milddaadig toebedeeldr 
1 was by ryk en lies, een liuis van marmer bouwen y 

ff 

s vreugd icheen in zyn zaal geduurig feest te bou£n, 
Eo daaglyks wierd de pracht van d'opgefierdien wand 
Vemikkender voor 't oog, door 's konstnaars kloeke hanrf: 
1 daagiyks wies *t getal van (chotek en lakdjen , 
1 van verwonderaan , die bem in zangen vlcijen. 

• Nil 



46 Het Goed Portüin en de Liefds« 

Nu viel een erfenis hem toe, aau welke hy 
Te vooren nimmer dacht. Naauw* had hy die verkregeil^ 
Of *C mild Fortuin bezorgde, in alles hem genegen^ 

Hem künftig 't hoogfte lot in ieder lotery* 
Hy hoopde op elken dag van zyn voorfpoedig leven y 
Wac nieuwe winst hem myn of fcliip had opgebragt} 
Zelfs was 't niec mooglyk voor de coomelooze pracht 
Den fchat te (pillen , door 't Fortuin aan hem gegeeven« 
Door overmaat van vreugd des nachts in flaap geraakt^ 
Wyd hy zieh weSr aan vreugd , zo ras hy is ontwaakt« 
Zyn werk was fteeds de wil van ieder die hem vleidde, 
Daar elke dag't Geluk hem *t heerlykst feest I>ereidde. 

Gy twyfelt, fprak 't Fortuin, of ik den prys behaal^ 
En over Senmons hart volkomen zegepraal ! 
Veelligt dat ik dit hart, was 't antwoord van de Uefdei 
Nog fterker grief dan gy het griefde* 
Hy zal eerlang Serine zien ; 
En haar eenvoudig fchoon , befchaamt uw magt misfchied 
Hy ziet de maagd , ftaat door haar houding opgetogen , 
Terwyl haar lief gelaat zyn min tot haar ontfteekt, 



HJet Goed Fortüin en de Liefde. 47 

Maar roeer nog 'c edel liarC , dat in haar aanfchyn fpreekt. 
Reeds kwynt de luister van zyn' rykdom in zyno oogen, 

Reeds hebben zyn paleis ^ zyn vrienden , keur van wyn 
£a 'c ibttelendfle muzyk op hem veel min vermögen. 
Ach ! zegt hy, waar' haar hart het myn', 
Hoe, hoe gelukkig zou ik zyn! 
Leer my*dit hart) 6 Liefde! winnen. 
Zeg hoe ik best my van Serine zal doen minnen. 

Wees, zegtze, geen verkwistermeer; 
Laat u geen vleitaal meer bekooren. 
En Semnon is reeds geen verkwister , als weleer j 
En Semnon ftopt voor vleitaal reeds zyne ooren. 

Zoeky z^ ze, in flil vermaak uw vreugd: 
Toon door befcheidenheid en liefdcdi^nst uw deugd : 

Laat uw geluk u niet te zeer verleiden, 
£a Semnon fmaakte reeds veel ftiller zielgencugt ; 
Hy was alreeds weldaadig en befcheiden. 
Serine ontvlood hem niet , gelyk voorheen ; 
Zy leende reeds het oor aan zyn verh'efde 'rc6n : 
2y was de ziel der vreugd , die vat had op zyn zinnen. 
Hoe ! fprak Fortuin , het fchync dat Liefde 't hier zal winnen. 

Doch 



48 Het Goed Fdrtüin bn de Liefd& 

Doch haast vlied hy Serine , en zoekt myn gunst-all^. 
Dat hy myn gaaven derv' door ramp en tegenfpoeden ! 
Zal dan de Liefde 't leed der artnoS wel vergoeden ? 

't Fortuln verliet hem ftraks , en Semnons goed verdwefen« 
Geen myn of fchip bragt hem meer vpordeel : zyn vermögen 

Viel magt en list ten prooi , en niets van 't geen voorbeen 
Zyn hart in vreugd hield opgetogen ^ 

Behield hy dan zyn vrouw, zyn txouwe vrouwjindruk 
En '6 bevigst leed altoos zyn byfland en gelukl 
Hun vljrt was 't middel dat zy niet van honger flaerven» 
En bly genooten zy 't geen zy door vlyt verwierven. 
Vergeefs betoofde hem 't Fortuin een dubble maat 
Van goedren , zo hy flechts de Liefde wou verzaaken. 
Neen, riep hy , fchoon gy my kost tot eenCrefusmaaken, 

Gy zoud uw aanbod zien verfmaad. 
De Liefde heeft te wel my onderwezen 
Dan dat ik uw genot zou wenfchen als voorde czen. 

Serine , kom ; myn hart blyft u getrouw. 
*k Verzaak 't Fortuin om u , die my zo teder griefde. 

Ja Semnon ; ja , ik blyf uw trouwe vrouw : 
*t Is beter 't goed Fortuin te derven dan de Liefde. 

D E 
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t) E AAP. 



H/en liiyder , die zy n handwerk fiks vfefftoad , 
Häd een gewäad, van kleür belagchlyk bont. 
Den rappen Aap naaüw' oni het lyf gehangeft, 
Of ylings kreeg het t)ier verlangen, 
Om in het fchildrend fpiegelglas 
Te ontdekken hoe verfraaid hy door die kleding wa$4 
\ Ben waärlyk fchoon ! dtis liet hy fixaks zieh hooren« 
Ja fchooner nog dan ik te vooren 
MyhebverbeeldJ en 't kleed, dat my wierd aAigedaan, 
Kan onzen jongen Heer ontaooglyk beter ßaan, 
Kom, riep hy , Jonkertje, gy moet tay Vergezellen, 
En^ nevens my, u voor den Ipiegel ftellen. 
Hy komt. De Sitn vertrekt van fchrikgeftaäg't gezicht- 

Nu fluit de pruik aan 't hoofd niet digt , 
III. Deel. / D Dan 



so D E A A P, 

Dan moet de hoed op zyde wyken, 
En evenwel kan by den Jonker niet gelyken. 
De fpiege) kaatst het beeld ce rüg dat voor hein ffaat, 
Een zot en ruigbegroeid gelaat. 
In een verwarde pruik gedoken. 
De Jonker lagchte en was gewroken. 
Foei, hief toen de Aap verbjtterd aan, 
Foei, ipiegel, liegt gy zo? wat heb ik u misdaan? 
Zyn hevige adem doet terftond het glas beflaan, 
£n 't aapenwezen is den fpiegel fluks on^an. 
Ik dacht wel, riep hy toen, vol vieijend zelfsbehaagen , 
Datik van lelykheid my geenszins kon beklaagen. 
Neen, jonge Heer, de fpiegel was befiagen. 

Het Jonkertje begaf zieh toen met fpoed, 
Om alles wat hem was oncmoet 
Aan zynen Gouverneur te melden : 
op zyn zaak gevai , deed ftraks die voorval gelden , 
lit.liet vreemd verhaal, dat hem het knaapje gaf, 
Leid hy dees nutte leering af : 
Weläan> dat eens, dus luid zyn rede, 
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De waarheid hier des (piegels plaats bekleede. 
Zy toont den dwaas zyn lelykheid ; ' 
Dees , fchuüw voor 't licht dat zy verfpreid , 
Bedekt mer donkerheid haar' luister, 

£n vleit zieh dan als waar' zy duisteSi 

P. M. 
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« 

EEN SpROOKJE. 



X^orindes jonge Man , dien zy altoos zö teSr 
Gelyk zich-zelf beminde y en mogelyk nog meer . . . • 
Nog meer ? werpt my een Spotter fchamper cegen,^ 
£n lagcht ; doch dat by lagch^ ; daar is niets aan gelegene 
AI flaat een Waare zaak ten dbel der ipotterny , 
fielet zulks nict dat ze echter zeker zy*. 



Genoeg : de dood ontnam zeer vroeg haar dien bemmden ^ 

Dien besten , dien getrouwilbn Man ; 
En ik kan geene woordcn vinden y 
Hoe ligt de aandoenlykherd die anders vinden kan j. 
Om uit te drukken naar bchooren 

m 

Wat wee de jonge Vrouw daarvan inwendig ha J> 

Die hem zo weinig tyds te vooren 
In wellhnd, maar nu dood, hield in haar' arm gevat,. 
Niet duidend' dat men haar van 'tdoode lighaam fcheidde. 

De 



"1 
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De Priester kwam om haar te troosten in haar finart. 

De gantfcheMaaglchap kwam : doch niets bewoog haar hart : 
Hoe meerder troost men gaf , hoe meer Dorinde fchreide. 

Men moest haar met geweld , uit vrees voor erger flag-, 
Afrukken van het lyk : men koti haar niet bedwingen. 
Air wat zy deed was een geduurig handen wringen : 

AU* wat zy troosdoos fprak was een onczettend ach ! 
fleet zy meer dan vier-en-twintig uuren. 



Intusßrhen kwam *er een der Buuren , 
Een Bytelkunftenaar : hy zag haar droef heid aan. 
Dies hy , gedeeldyk op Dbrindes fterk begeeren , 
Godeeldyk om als Vriend den Overleednen te eeren 
En zyn gedachtenis te hoeden voor 't vergaan, 
Befloot in hout hem uit te bouwea 



't GQlukt des Kunstnaars kloeke band 
Dat hy het werk in 't körte brengt tot ftand , 
En Steven kon men levensgrootte aanfchouwen, 
Men maakt vry fchielyk van een meesterff uk gewag* 
Het Volk liep toe , en riep , zo haast het Steven zag , 

D 3 Och! 
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Odi! ja, dac is hy-zelf : 't is klaar te oncdekkeo» 
Zie flechts die blyde wezenstxekken : 
Zie flechts dien vriendclyken mond, 
•fc Is zeker dat men nooit iets meer gelykend vond. 
Zo zag ik hem nog korts, toen hy als Peter ftond. 

Mcn bragt den uitgebouwen Steven , 
Wiens byzyn nog alleen de Weduwtroost kon geeven, 
Twee trappen op , ter plaats daar hy met haar 
Vemoegd geflaapen had , geduurende een gantsch jaar. 
Aldaar floot zy zieh op;kon zieh van rouwniet fpaanen} 

Zoekt al haar rust in fmart en pyn y 
£n acbtte 't haaren ph'gt met eenen flroom van traanen, 

Om zyns dus eeuwig waard' te zyn , 
Hem na zyn* dood nog plegtig te eeren : 
Wat kan men meer van eene Vrouw begeeren ? 

Naar 't geen ik uit een trouw verhaal verftond) 
Zat dus Dorinde veele wceken , 
En wilde in all* dien tyd geen leevcnd fchepfel ipreeken 

Dan haare dienstmaagd en haar* bimä: 

E 
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En *t was , na zo veel bange dagen , 

Thans de eerftemaal dat ze uit haar venfter lag , 

En juist verfcheen *er ook een Vreemdling, die haar zag. 

Straks zegt de flimme Meid : ,, Elen Heer komt naar u vraagen, 

„ Mevrouw, een minzaam Heer, gelyk uw zaalge Man: 
„ Hy heeft aan u iets vöor te draagen , 

„ 't Geen hy my niet vertrouwen kan/* 
Gy kunt wel , fprak zy , iets verdichten , 
*k Zal van myn' lieven Man niet gaan. 
In 't kort , gy moet hem flechts berichten 
Dat ik, door droef heid krank, hem niet tc woord kan flaan. 
Ach!'t was geen wonder ook... „Mevrouw,dat gaat niet aan; 
Hervat de Dienstmaagd, „ zult ge uw' rouw dan nooit betoomen? 
„ Hy heeft reeds , toen hy kwam , aan 't venfter u vemomen : 
„ Gy moet mct my beneden komen : 
„ De Vreemdling is niet e&r te vreSn. 
„ Wel nu , Mevrou w ! ik dacht gy gingt reeds heen. 

De jonge Weduw ftaat verflagen ; 
Omannt vol vuurs het Beeld , waarmeSzein al die dagen 

Den tyd verkort had in haar pyn , 

D 4 En 






DE JONGE KREEFT EN DE^ZEEMOSSEL. 



Ji#en Mosfel , die aan 't ftrand , van water thans ontbloot, 
Haar huis nu open deed , dan flcx)t , 
Wierd van een jonge Kreeft , in dwaazen nyd ontftoken , 
Eens uit haar hol dus aangefproken : 
6 Mosfel ! uw geluk is ongemeen. 
Wy Kreeften y hoe elendig is ons leven ! 
Nu worden we uit ons hol door buuren-zelf ,verdreven : 

, Dan voert de llorm ons eiders heen, 
Gy bebt uw fteenen huis , waarin u niets kan decrcn ; 
Gy opent het en fluic het weör naar uw begeeren : 

Ik bid, toon my de vriendlykheidi 
Van vodr een oogenblik my in uw flot te ontfangen. 
Ik weet dat my die gunst door u niet word ontzeid, 
Ik zou terftond voldoen aan uw verlangen , 
Hemam de Mosfel (Iraks , indien 
Ik my niet fchaamde grootc lien 
In myn onzindlyk huis te zien : 

Want 



y 
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Wauty inderdaad, 't'is niet gcreinigd naar bebooren. 
Zo 't voor een* körten tyd u echter kan bekooren 

By my te komen , kom , opdat ik u voldoe. 

Wy iiebben plaats. Zy komt. De Mosfel fluit zieh toe. 
hbsak open , riep de Kreeft; ik llik; laat me ademhaalen. 

Gy Word op 't oogenblik bevryd , 
Was^tantwoord: maar zie eerst hoe de afgunst u doet dwaalen, 

£q leer y in plaats dat gy eens anders ftaat benyd , 
Met uw geluk te vreen , uw' dwaazen wensch bepaalen. 

Hm J» /C« 
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J^kind, 



hoorde ik eens een Moeder (preeken ^ 
De mesfen en de vorken fteek^n : 
AI wie die aanraakt loopc gevaan 

Doe 't nooit ; beloof 'c my . . . „ Maar de ichaar ? 
„ Die zulc gy me immers niec onthouSn? " 
Gewis i die moet ge ook niet becröuwen. 
Dat niets dat kwetfen kan u oöit Cot ipeeltuig flrekk'. 

De Knaap gehoorzaamt: maar een beimelyke trek, 
•t Verbod-zelf fchynt de fchaar veel fchooner nog te maaken . 
ja , fpreekt hy by zich^zelv* , indien 't de vx)rk nog waar', 
'k Heb die niet half zo lief: 'k zou daar niet eens naar haaken« 

Maar niet te raaken aan de fchaar ! 
Wat zou ze my een vreugd doen fihaaken ! 
Wat hangt zy aan den' mooijen band ! 
Gcfteld ik kwetfte rrff een weinig aan de band , 
Dat zou my immers luttel deeren« 

Hoc 
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Hoe klein ik ben , *k beb toch verftand. 
Zo Moeder eens zicb om mögt keeren , 
ZaJ ik het waagen : och ! ik zal my niet bezeeren. 
Maar möogen kindren doen het geen men hen verbied ? 
I^een : 'k zou dan kwaad doen. . . doch ik kan my niet weSr^ 
ö'Schoone fchaar ! 'k moet u beichou wen , (hDUiSn. 
U kusfchen... ''t iä geen mes ; neen , daaräan raak ik m'eit. 
Dus zal ik toch. . . Hy grypt de fchaar. 'kZal we] vermyden 

Dat zy my kwets': indiefl ik onvoörzichtig Waar% 

« 

Kon 't Ugt geheuren : doch ik ben bekend met ha)ir. 
Ik zal voorzeker my niet fnyden. 

Dus fprak hy nog en fheed zieh in de band : hy bloed«r 

De Moeder komt. Het Kind valt haar te voet. 

ö Harde ks ! Het roept : Och Moeder ! 'k heb misdreven^ 

« 
Het is my leed: ik bid dat gy 't my wilt vergeeven. 

Doch breek de fchaar j dat zy my nopit wefir valle m *t oog^ 

Opdat ik zonder dwatlg gehoorzaam weezen moog'. 

• 4 • 

IIoc dikmaals kan men by dit Kind ons vergelyken ! 
Door God van wetten wel voorzien , 
Die billyk zyn en tot ons heil ons 't middel biSn , 

Schuwfr 
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Scbuwt onze ziel van alles af te wyken. • 
Wy laaten^ even als dit Kind, 
Die ding» na waarin ons hart geen waarde vind^ 
Otn die te doen die ons het grootst genoegen geeven. 
'tBerouw komt, en wy zien hoe fchandlyk wymisdreeven« 
Dan denken we als dees Knaap ; dan bidden wy als hy. 
Wat zegt by veelen dit : 6 God ! beveilig my 
Dat ik nooit me aan die misdaad fchuldig maake ? 
Wat anders toch, dan: geef dat ik daar niet naar haake^ 
Opdat myn hart van dwang ontflagen zy ? 
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DE AAPEN EN DE BEEREN. 



JL/e Simmen poogden eens de Beeren > 
Door needrig fineeken, te overrefin, 
Om hen de nutte kunst te leeren 9 
Waarin de natie van de Beeren 
AI 't woudvolk te overtrejffen fcheen : 
De kunst, die al hun vlyc onmagtig was te ontdekken. 
De kunsc van groot en fterk hun jongen op te trekken. 

Misfchien y iprak , met gepast beleid y 
De wyste van der Aapen moeren , 
Misfchien , ik zeg het taet ontroeren , 
Staat onze jeugd ten doel aan zo veel zieklykheid, 

Omdat wy haar te fpaarzaam voSren. 
Af^fchien faeeft 00k gebrek aan 't noodige geduld , 

Om zachtjes haar te wiegen cn te draagen ; 
Misfchien 00k onze melk aan haare koortfen fchuld« 
Misfchien verzwakt 00k *t ooft haar maagen. 

Mis- 
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Misfchien (iat zelfs de luchc ons kroosi toi kwaad gedyd 
Wie kan zyn kindren voor de lucht nochcans bewaaren? 
Ze is mooglyk een vergif voor hunne vroege jaaren , 
En verder een vergif voor al hunn' levenstyd« 
Misfchien is, zonder dat wy 't denken , 
BeWeeging zelfs voor hen een doodlyk kwaad : 
2y kunnen menigmaal, door fpringeif eil door z^enken. 
Zieh in hun borst ään 't een oft ander krenken, 
Gelyk zieh ligt begrypen laat : 
Wallt onze zenuwen zyn teder inderdaad. 
Zy flaat hieröp weekhartig aan het weenen ; 
Neemt een van haar geliefde kleenen » 
Dat zy zo lang, zo hardyk drukt en ]ikt5 
Totdat haar troetelkind verftikt. 



Hoe ! fprak toen een Beerin y hoe kunt gy ons nog vwagetl 
Waarom gy zo geplaagd met zieke kindren zyt ? 

*t Scheelt niet aan lücht , of melk , of ooft , of aan hun maageO. 

Uwzotte tefirheid is't die hen tot ramp gedyd. 

Gewis y u w Lefde doct hen fterven vöör hunn' tyd. 

Let op ons kroost, zo gy op beter kroost wilt hoopen* 

Wj 
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Wy neemen hen» zodra zy künnen loopen^ 
Met ons ^ in bitte en kou' , doör woesteny en woud ; 

Dus worden zy gezond en oud« 

• • • 

Wat geefi: ons zo veel zieke kindrän ? 
Ligt zyn ^ natuur en tyd die bun gezondheid bftidren. 

Neen , door de zotte tederheid 
Der oudren word ben *t kwaad bereid. 
ARyken ! wenscbt ge uw kroost in welftand op te trekken 1 
Doet in de fteden dan U 't land ten voorbeeld (trekken. 
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Kupido 5 ^t is een kwant die (cherper ziet dan gy. 

Bac hy U fteeds ten leidsman zy ! 
Am de Onbedachtheid was die ainpt nog pas gegeeved^ 
Of hy begon met vlyt de Min vooruit te ftreeven, 
Enisy van dien tyd af , naar luid van 'c fabeldicht^ 
Viasa 2eldzaam achterlyk geblevoi in zyn' pHgt. 
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DE RYKE GIERIGAART. 



Ji#en ryke Vrek , niet Verr' van 't graf , en door zyn jaaren 
Rceds onbekwaam om nog meer fcbatten op te gaSren ^ 
Wierd krank cn ftierf niet gaarn : want welk een gierigaart 

h voor het (lerven niet vervaard ? 
Hy eischte een' Arts,of die hem kon dendood ontrukken ^ 

Doch by geluk fcboot hem de daler in den zin , 
Dien hy den Do£l;or in de band zou moeten drukken > 

Des haalde hy zyn woord weer in. 

Maar met den dood is toch geen fpotten. Aangegrepen 
Van nieuwe finarten y met een hart door angst benepen y 
Zond onze Grysaart om den Priester , dien by bad 

Hem op het krankbed menigmaalen 
Den troost te geeven 9 dien zyn ziel za noodig bad. 
Want deeze, dacht hy, laat zyn' dienst zieh niet betaalen. 
De Priester deed zyn best , maar ftond nu heen te gaan. 
De Grysaart fineekte : Ach ! roep voormy denHemel aan , 
£n bid dat God my wil verfthoonen ! 
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Misfehien verhoort by uw gebed. 
c Beloof u by de band, ik zai my dankbaar coonen 9 

Zo 'k uic myn krankheid word gered. 

k weet niec of by beeft gebeden voor den Ouden , 
En of fay , foiddende, zyn' pligt wel beefc becracht: 
Genoeg. Hy beterde en bet menfcbelyk geflacht 

Zou eenea vrek ce meer bebouden« 
Men riep den Priester weSr , zo dra by was berfteld : 
k Heb geenszinS) fprak de Vrek, \ gegeeven woord vergeeten. 
k Weet wat ik beb beloofd,fcboon gy *t niet mcer mögt weeten. 
Ik toon u bier bet zeldzaamst van bet geld, 

Het geen ik , met njyn vrou w , befpaarde. 

Staat u dit groöt ftuk gouds niet aan? 
Daar ziet ge 'er nog van grooter waarde« 

Doch weet, dewyl ikze in Gods wondre gunst vergaSrde, 

Dat ik gelofte beb gedaan 
Nooit ^^n van allen ult te geeven , 
AI zou ik bonderd jaaren leeven. 
Wenscbt gy myn zilvren munt te zien , myn lie ve Vrind , 
Die flukken zyn ook fchoon : zy hebben lang gelegen. 
Geloof vry dat gy bier meer barde dalers vind 

E 3 Dan 
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Dan ik en gy te Oiamen weegen. 
Maar laat ze hJer vry li^en ongeftoord , 
Myn buis ten dienfte, in laatre jaaren. 
Doch lust het u , zo gaa inetmy nc^ verder voort, 
'; Zyn kwaitryksdalers, die we in deeze kas bewaaren. 
Nukies'ereen van voor uwkindren, u ten loon, 
^ tüd God dat liy mec zyn' zegen my bekroon*. 

y. i». Ä. 
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JCien kranke Vader fprak : „ Myn Zoon , hoe wel temoS y 
., Hoe willig floot ik thans myn fcheemrende oogen toe , 
„ Wist ik flechts dat gy, na myn fterven, 
„ Zoud een gelukkig lot verwefven ! 
„ Maar ja , gy zult naar allen fchyn » 
„ Dewyl gy 't waardig zyt 9 op aard' gezegend zyn. 
„ Oncfang myn' laatflen wil , op dit papier gefchreven : 
„ Als gy gekeerd zyt van myn graf , 
„ Zo ruk 'er 't zegel af , 
i> £n zic wac last ik u heb by myn' dood gegeeven. 
„ Volbreng met vlyt het geen ik u tjeveel , 
»y Dan valt u zekerlyk het grootst geluk ten deel. 
„ Beloof my dit, myn Zoon, dan zai ik vrolyk fterven/* 
De Vader overleed : de Zoon vond kort daaräan 
In d'opgebroken wil flechts deeze regeis ftaan : 
^, Gy zult zeer weinig van my erven. 
,„ Het een en ander treflyk boek , 
„ Voorheen het werk van naarftig onderzoek , 
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n 



Crispynen Cr ispin El ';^s 

Dat trotfche mannen niet gevat zyn op regeeren, 

Dewyl byna geen vrouw hunn' last vol voeren kan ? 
Dat vrouwen gaarne zieh aan rangzucht overgeeven , 

^ 

Eri leeven 9 om ten dienst van tooi en pracbt te leeven^* . 

Maakt mannen grys van zorg en rou\sr :. 
Maar dat zieh mannen koel omtrent hun vrouw gedraagen, 
£n enkel leeven naer hun eigen welbebaagen , 

Hoe zeer betreurt dit menig vrouw ! 
Dat vrouwen zieh , by 't fchoon der juistge vormde leden , 
Niet fieren met het ichoon der zidbekoorlykheden., . 

h mogelyk niet zelden waar : '< 
Maar dat de mannen vaak flechts geld en fchoonheid eeren^ 
En de oefhing van 't verftand der vrouwen fmaadJyk weeren^ 
Haar door hun voorbceld dwaasheid leeren , 

£n wegens dwaasheid zieh beklaagen over haar , 
Klinkt in der daad zeer wonderbaar ^ 
£n is nochtans niet zelden waar, . 

Daarom , d Mannen I als gy hier Crispine in woede 

En haat omtrent Crispyn» haar' man, be&houwen zult» 

Zo coont geen norsch gelaac» en gecfb, in eavieh moede, 

Toch 
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Tocb de anne vrouw-all^^n geen fchuIcL 
ZyC ge , ongelukkig , ook Crispynen in uw leven , 

Daar u w Crispiue u haat j zo denkt > in dit ge val : 
Ik heb misicbien hiertoe gel^nheid gegeeven , 
£n betert u; ligt dac Crispine u volgen zal. 

Crispine ftierf ^ en binnen weinig dagen 

Stierf ook Crispyn > haalr man , en, ach ! 
Door loutre finarc en droef geklag, 
Indien wy 't lykgedichc daarvan de reden vraagen. 
Maar veelen hebben geen geloof daaräan geflagen. 

Men dacht de gramfchap was alleen daar de oorzaak van. 

. Doch gramfchap immers is geen hartstocht van een' man, 

Genoeg. Hy ftierf , en , naar zyn' wil , wierd goedgevonden 

Dac zyn gebeente by 't gebeente rüsten zou 
Van haar , die zieh aan hem door 't huwly k had verbonden » 
En hem met liefde diende in die gewenschte trouw; 
Gelyk men dan den man ook plaatste naast de vrouw, 
En deeze beide, wefir in 't graf versend, betreurdc, 

Terwyl zelfs niemand was bedacht 
Op 'c geen hier naderhand te menigwerf gebeurde. ^ 

De 



Crispyi^enCrispiMe. 77 

De vrouwverfcheenaan'Cgraf, in't dood^waad by nacht. 
De Koster noch zyn knecht dorst in den morgen 'twaagea . 

De klok te luiden, ileeds vol vrees^ 
' *- Wyl zy Crispine telkens zagen , 

Die angftig op haar grafftSe wees# 
De koster wachtte negen dagen^ 
£n riep de Maagfcbap der Crispynen toen hy66n , 
Maakt driewerf eerst een kruis, en meld wie hem verfcheen. 
Hy treed ter onderzoek , en tracht uit hen te hooren 
Wat toch de zaiige in haar zielerust mögt ftooren. 
Ijgt, zegt hy, heeft ze u iets bevolen by haar' dood. 
Maar niemand weet dat ze iets gebood. 
Hen heugt flechts dat zy van een graflieraad voordeezen 
Gefproken had. Dit, riep de Koster, dit zal *t weezen. 

Men haalt terftond den fchoonften zerk , 
£n ftelt met allen fpoed den kunftenaar te werk. 
Twee harten worden in den breeden fieen gedreven, 

Met deeze regeis, door den Koster opgegeeven: 
„ Hier rust een Paar, elkaSr gelyk in liefde en trouw, 

^ De Dood vergent hier weör, na't fcheiden ,man en vrouw,** 

Nu 
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« 

Nu zal 2y rüsten , zou men meenen. 
Maar neen ! hoe dikiirerf ze ook te vooren was verfchened ^ 
Veel meer verfcheen zy mi , en liep , op nieü w verfloord , 
Den goeden KosCer na ; zelfs gaf ze een angilig teeken , 
Door 't oopnen van den mond, alsöf zy wilde fpreeken, 

Terwyl men haar geen ander woord 

Dan ach ! onduidlyk hoorde zeggen. 
Wie was Jn fiaat die uit te leggen ? 

Men öpende het graf : geen dekfel was verteerd : 
\ Was alles nog, als by 't begraaven, ongefchonden« 
Hy wierd ter rechter-zy' , ter linker zy gevonden. 
Neen! riep de Koster, neen! de kisten ftaan verkeerd^ 
Doodgraaver, foei! gy hebt den rang der vrouwonteerA 
Men zet de kisten om : doch 't is daama gebleken 

Dat ze in haar rust nlet wierd geitoord uit zucht toteer« 
De fchoonen (dunkt my) zyn niet vast aan die gebreken , 
£n zyn zc'er al aan vast, gelyk veel (potters fpreeken^ 

Zy zyn het toch in 't graf niet meer- 
Crispine is telkens aan den Koster wedr verlchenen. 
Zy weende fteeds gelyk de fcbimmen weenen ^ 

Wees 
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Wees ätoos op het graf eri gaf met band en mond 
Een teeken, 't welk hy eindelyk verllond. 
Hy deed op 'c oogenblik den Graavenmaaker komen. 
De man wierd tut het graf genomen, 
£n> naar eene andre plaats^verr' van de vrouw gebragt; 
En beiden zagen zy, nog in den zelfden nachc. 
De vrouw met een vemoegd gelaat verdwynen« 
En federt heeft men haar nooit weder zien verfcbynen. 

y.p.B. 
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DE JONGELING EN DE GRYSAART. 



JnLoe kan ik best fortuin en hoogen ftand verkrygen 1 
Vroeg eeas een Jongeling aan eenen ouden Man« y 
Daar zyn, fprak dees, zo veel ik my herinnren ksanf 

t 

Twee ralddelen of drie om hoog ia eer te flygpn : 

Wees dapper. Menig mensch wierd grooc. 
Die, in gevaaren welberaaden, . 
Zyn rüst en vreugd verzaakte, en, tartende den dood, 

■ 

Naar glori dong door dappre daaden. 

« 

Weeswys, mj^Zoon! Dekleenfteopaard* 

' Is menigmaal, door geest en door verftand vermaard, 

Aan *t hof en in de ftad ten top van eer geftegen : 

Die Word door tyd en vlyt verkregen* 

Dees middlen neemt een groote ziel te baat« 

„ Doch zy zyn zwaan " 'k Wil't niet voor u verbloemen* 

„ Ik wachtte iets b'gters van uw' raad- " 

Goed, fprak de Grysaart, 'k zal u ligter middel noemen: 

Wees flechts een zot : een zot komt dikwils ook tot flaat. 

ff» If» R» 
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De TN'I^SEZWARTJEir. s 

Dit valt te zwaar. Nochtans, ondanks hun minnefinart,* 
Heefb elk euer minnaars een veel te edelmoedig hart 
Dan dat hy eenigzins het recht zyns Vriends zou krenken j 
Zo die niet zelf befloot de Bruid aan hem te fcbenken. 
Die maakce een' langen tyd den uitflag ongewis. 
Met wedrzin flrekten zy elkadr tot hindernis; 
Verduurden zy den ftryd der drift, die beiden griefde» 
De Unart van yverzucht, goedbartigheid en liefde; 
En dikwerf sagen zy, befchaamd, elkandren aan 
Met traanen 9 die al 't hui^ aan 't fchreijen deeden flaan , 
Met zulke traanen 9 als getrouwe broeders fchreijen , 
Die in hunn'nood zieh met geene uitkomstkunnenvleijen^ 

Zo duurde fteeds hun finart« en bleef hun eedle twisC 

Van teedre minnedrift en vriendfchap onbeflist. 

Eens met de fchoone maagd,bednikt,]n 't groen gezeten> 

Verkeerd hun liefde in woede; en zy, die zieh vergeeten 

Door drift, zy fterömen't wreed verlies. In 'tbrein verward, 

Stoot elk van hen den dolk de minnaares in 't hart. 

Een flaaf zag dit van verr', trad nader, waar zy beiden 

Haar teSr omhelsden , en haar' bittren dood befchreidden." 

A3 . Zy 



De twbb Zvarten. 

Zy zagen , in het einde» elkandren nog eens aan^ 

iEn deeden ftraks zich-zelv', het geen baar was gedaan« 

• « « 

Wat Word 'er menig daAd , natuur tot fchand' , bedrevens 
Waartoc eene eedle drifc den aanl^ had gegeeven y 

Doch die ontaarde, en ondeugd wierd, 
Alleen om dat ^ niet beboorlyk was befUerd! 

y. L. D. j. 






D 



:n 



DE VROOME GENERAAL. 



H/en magtig Prins, die met den Godsdienstwasgewoon 
Den fpot te dry ven : (want word thans niet menig troon 
Door zulke Ipotters met den Godsdienstnogbetreeden?) 

« 

Sprak eens met zynen grootften vriend , 
Een Grysaart , die hem trou w in 't leger had gediend , 
Van God en Godsdienst,naarderfpottrenwyzeenzeden, 
Op zulk een' toon 5 waaröp een trotfche fchamper lagclit, 
Die nooit een wet erkent dan die hy zelf bedacht. 

Prins ! fprak de Generaal , 'k bedroef my om uw redcti. 

Gy lästert myn geloof ; zoekt my ^ my ouden man , 
Eetf fchat te ontroovcn , die , in Icven en in fterven , 

Alleen mjm ziel vertroosten kan. 
Wat heb ik u misdaan? Niets ;gy kost roemverwerven; 
Hemam de Vorst , gy 2yt myn waardigfte önderdaan. 
'kWraak flechtsuw bygeloof. Verlaat dien vroomen waan. 

A4 j, Neeni 



ft De VitÖOMfe G^NlSltAALi 

^ Neen^nöoit verlaatikdicn.*' Zoud gy hierin niet Ewichtt 
Zo ik u zulks gebood? „ 'tZou ftryden met uw pligtec 
^> Op myn gemoed voert God-all^^n . de heericbappy, 
5, En geen der Vorsten , wie *t ook zy .** 

Wat zoud gy döen indien ik beer waar* van uw leven? 
Dat zyt gy, fprak toen de Oude,ik heb het onvertzaag 
In meer dan 66nen flag, voor u, myn Vorst,gewaagd: 

Tlians zal ik 't willig tot God$ eer , ten besten geeven. 

ö Dwaas ! indien die God ^ op wien ge uw hoop dus grond 
(Was'tantwoord van den Prins}een hersfenfciiim mögt weez« 
Ik overtuigde u eens dat nooit die Ood bellend ? • ^ » 
), 'kZou dan een booswicht zyn,die lust in 't kwaaddoen voi 
y^ Geen* God ontziende zoude ik ook geen* Koningvreezen 
^ £n zulke lieden , die zieh dan aan deugd noch eer^ 
^ Gezag noch wetten wilden binden, 
y^ Zoud gy by duizenden zelfs in uw leger vinden. 

9) Dit vloeic, 6 I^ns! aoodwendig uit uw leer» 

7' ^ 
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REINOUD EN LUCIA. 



V ergeefs doet Reinoud all* wat hy verzinnen kan , 
Om eene fchoone Vrouw , getroüw aan haaren Man , 
En edel van gemoed , tot zynen wil te brengen. 
Zy moest 9 om zynen rang, fteeds zyn bezoek gehengen : 
Maar *s Vorsten Gunfteling ontweek zy met beleid , 
En deed hem die verachting ondervinden > 

Die elk verdient , al waar *t een Prins , wiens (poorloosheid 

< 

\ Verleiden van de deugd zieh fnood dürft onderwindeo. 

I 

Is tc^en de ondeugd iets befbndt 
Wanneer de magt en rang haar onderfchraagen ? 
Zou Reinoud , die van geile b'efde brand , 

Door onrecht en geweld niet in zyn oogmerk flaagen ? 
Hy daagt den Echtgenoot dierVrou w ftraks voor*t Gerecht, 
£n dingt met drif): hem naar het leven. 

Maar wat heefc toch de man misdreven ? 
Wat anders dan dat hy door d*echt * 

As De 



10 ReinoudenLücia. 

De fchoonfte vrouw bezit, wier zinnen 

Niet af te leiden zyn van 't kuisfche huwlyksminnen ? 

. Ja , Reinoud neemt de list te baat , 

En Danveit word beticht van grawlyk landverraad ; 
Door brieven overtuigd die hy nooit heeft gefchreven : 

Het vonnis word geveld , en morgen moet hy fneevcn. 

Zyn Vrouw valt Reinoud (Iraks te voet , 
£n klaagt en fmeekt met wanhoop in 't gemoed : 
Maar zelfs die oogcn , nat van traanen , 
Dat ach , dat haar den weg tot deerenis moest baancn , 
Eon opflag van 't gezicht, dat angst en trouw ontdckt, 
Gcwrongen banden , naar den Rechter uitgeflrekt ; 
't Doet air op nieuw zyn' gloed ontfteeken. 
Hy vond Lucia nooit zo fchoon. Hy dürft haar fprecken 
Van zyne fnoode vlam. Bcfchaamde Zanggodin ! 
Verzwyg de taal eens booswichts, dol van min , 
Aan een getrouwe Gemahn, 

Om door haar* Man haar teer gemoed te roeren , 
Doet hy haar in zyn* kerker voeren> 

En 



Reinöud en Lucia. ^i 

En laat haar daar met hem alleen.. 
Zy kampen met de grootfte finarte : 
Vertwyfeling en min verfcheuren beider harte. 

6 Danveit I roept zy uit, met jammerlyk geween : 
Kan ik u van den dood niet redden? Gy moet fneeven: 

U dreigt het yslyfcst lot. Zo 'k heden nog myn trouw, 
Myn pligten niet verzaak, verhest gy morgen 't leven. 

Wilt gy die fchande my vel-geeven ? 
Beveel . . • . Zy fiddert meer te zeggen. Vol van rouw, 
Drukt zy hem aan haar borst : zy weenen , klaagen , fnikken. 
Het Jeven,deeer:'t veriies van beiden doet hem fchrikken. 
9, Zou ik den dood , den fmartelykften dood. . . ! 
5, Ach ! waarde Vrouw I myn zwakheid is te groot. 
5, Zo my uw fchande kan bevryden j 
9, Zal uwe deugd hierdoor niet lyden : 
„ 't Is waar ; en echter . . • ach ! wat kieze ik in deez* nood V* 

De droeve Gemalin, wier harte, vol van zorgen, 
•t Gevaar haars mans befchouwt by 't ryzen van den morgen, 
Geeft zieh du over aan den wil van den Barbaär. 

Hy bluscht zyn' gloed , en fchaamtloos bid hy haar 

Ook 



st ReikoudenLucia. 

Ook in 't vervolg zyn min te kroonen , 
En hem de zelfde gunst te coonen. 
Hy ziec haar met een glimlagch aan : 
Nu , zegt hy , kunt gy 9 naar uw' wensch , uw' man ontflaan* 
Opdat hy me echter in 't vervolg niet meermoog'fchaaden» 

Heb ik voor my dat geen gedaan 
Wat door voorzichtigheid en min my wierd geraaden : 
Gy zult niet toomig zyn om 't geen ik heb verriebt. 

Zy vh'egt , vervuld van fchaamte om 't (chenden van haar^ 
Naar Danveits kefker, om in vryheid hem te ontmoeten : 
Maar 5 Hemel I zonder hoofd vind zy hem voor haar voeten. 

Zy fhat verflyfd ; geen ach ! ontglipt haar; neen : 
Men ziet haar zelfs geen traanen plengen. 
Het doodelyk geweld der droef heid maakt allein 
Haar zid op wraak bedacht 9 en kan geen klagt gehengen. 
Die wraakzucht is 't,die haar naar 't hof van Karel voert. 

't Geluk doet haar den Vorst ontmoeten. 

« 

Indien de finaad der deugd , zo fprak ze , u *t harte ontroeit» 
Hoor haare klagten dan : ik wcrp my aan uw voeten* 

Het 



Reinoud in Lucia. 13 

Het is ce laat om myn verdediger te zyn : 
Ik fineek alleen om wraak. . . . Ach ! ftraf de gruwelftukken 
VanReinoud!..'kSchaam me^öVorstlmy klaarer uit te drukken: 

Lees die gefchrifc ^ en wees gevoettg voor myn pyo« 

De Hertog leest : eene eedle imarte 
Doet txaanen vbeijen längs het vorstlyk aangezicbCi 
T«r eere van de deugd , ter eere van zyn harte. 

6 Vorsten ^ welk een lofgedicht ! 
De Hertog leest: eene eedle Imarte 
Doet traanen vloeijen längs het vqrstlyk aangezicht. 



Maaris geween genoeg als't kwaad de deugd doet kwynent 
De Vorst bepaalt een* dag: de Günstling moet verfcbynen. 

Hy komt; de droeve Vrouw komt ook op 't oogenblik. 

Kent gy dees Vrouw ? vraagt hem de Vorst : een rasfe fchrik 
Verraad den boos wicht , die het kwaad, door hem bedreven» 
fiekent, en door den echt haar wil voldoening geeven. 

De Vorst ontbied terftond den Bisfchop , en de trouw 

Word in zyn byzyn-zelf gefloten. Deeze Vrouw 9 

Spralr 



J4 ReinoudenJLucia. 

Sprak Karel toen, hebt gy all^ön uit vrees genonieti; 
Doch dit bewyst voor haar uw crouw nog niet volkomen. 
Om haar te noopen tot vergeeving van uw fchuJd, 
Moet gy haar alle uw goedren maaken. 

't Gefchied. „ Lucia , nu ziet ge uwen wensch vervuld : 

■„ *k Heb u gewroken : maar om voor het recht te waaken , 
„ Zo wreeke ik ook uw* Echtgenoot." 
Men brengt Dp zyn bevel zyn' Günstling Ilraksterdbod. 
ff. y. Ä. 
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DE HERDER EN DE SIRENE. 



ü/en Herder van den gouden tyd, 
Met zynen laagen ftaat te vreden , 
Door woeste driften niet beftreden y 
Deed menigwerf zyn fchaapjes zeewaart treeden » 
En zong > tot in het hart verblyd. 
Zyn min wierd niet gewekt door jonge herderinnen. 
Was hy fomtyds by 't fpel doorDafnesfchoonbekoord, 

Zy kon op hem niets verder winnen ; 
De vonkydoor haar geflieht > was daadiykweSrgefinoord^ 
Een vreemd geval, dat^ zonder Schoone^ 
Een Herdersknaap gelukkig was ! 
Wat zwemt daar in de wyde plas ? 
Dat nu zyn hart zieh moedig toone i 
Een zingende Sireen! Naauw* word hy. haar gewaar^ 
Of voelt zyn borst ontvlamd , doch ziet metö^n'tgevaar* 

Hy 
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16 De Herder en de Sirene. 

Hy ftaat en wil niet langer blyven ) 
Verrukt , ziet hy de Zangfter aan, 

« 

Hy wil zyn kudde rugwaart dryven > 
^, En doet die mcerder ftrandwaart gasm, 

Nu dwaalt ge , 6 kudde alleen : watlecd hebt gy te wacbtcD! 
De Herder Jbeefc geen* tyd om u thans gaS te flaan. 
Hy doet, door wcnken, 2fing en klagten. 
De Schoone zyne min verftaan ; 
Bied.) met zyn kudde, al 't heil der gouden eeuw haaraag, 
Zy, in haar kunst by uitftck wel ervaaren, 
' Schynt niets te hooren van 't beloovend minnelied j 
Speelt Aet de golven, fchikt haar hairen, 
' Als zag zy zelfk den Herder niet , 

Terwyl zy echter , door haar afgerechte lonken , 
Hem tot hcrhaaling noopt, en fterker weet te ontvonken, 
Ik beri myn eigen niet. De gryze Watergod , 
Dus zingt ze , i$ meester van myn lot. 
Zp ik in ernst u kan behaagen, 
Gaa, door uw bed, my van Neptuin dan vraagen. 

iiy 



De Herder en de Sirene. 17 

Hy bad. Neen , fprak de God der zee. 
*c Vergunnen van uw onberaaden bed, 

Eragt zekeriyk uw onheil meS. 
Nu gaat, met aarzelende fchreden , 
De Herder ftulpwaart , droef te moe. 
Het veld lagchc hem niec langer toe , 
En, naauwiyks is Neptuin uit zee naar 't ftrand gereden, 
Of de arme knaap herhaalt dus telkens zyn gebeden : 

„ Zal deeze Maagd, wier fchoon de zipnen my ontflelt, 
„ Neptuin I in 't zwalpendnat derzeedanmoetenfterven!*' 
^'een , fprak de God , gy zulc ze op u wen wensch verwerven , 

Want gy begeert haar met geweld. 



Hoe rept de Schoone nu haar vinnen , 
Om door de haaren 't flxand te winnen ! 

Hoe lieflyk is haar zang! Hoe toovrend haar geluld! 

De jonge Herder fteekt zyn band reeds naar haar uit, 
Koni,zegt hy,Godlyk beeld!...Maar,door wat vreemd vermögen 
Word hy weörhouden in zyn poogen ? 

IIL Deel. ' B De 



i9 De Herder cn de Sirene. 

De Scboone, die by mint^ welk.eene ontftekenis F 
Is flccbts V3ti boven mensch y beneden is zy viscb. 
Nu vlied Dameet van 't ftrand^teirwyl zyn leden beeven , 
£n dikwerf heeft hy finCs al 't land de les gegeeven y 
Dat onze lieflle wensch Qiec zelden dwaashdd is. 
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Xn zeekre bykorf is eetis, uit een' ydlen waan , 
Ben bui^rlyke twist; ontfban. 
In 't kort, het was een ftryd van eer, die elk beroerde. 

Men ftreed wie edeler of Wie oneedler was. 
6! Riep de fterke troep, die fteekende angels voerde: 

Dat fluk ontdekt lich ras. 
Wat heeft men langer nog te vraagen 

Wie beter of geringer*^ ? 
Wy, die, in wanne zomerdagen. 
Den voorraad naar de cellen draagen ^ 
Door kunst an vlyt vergaerd, uit bloem en kruidery, 
Waardoor van onze raat de,honig afdruipt, wy, 
Wy zyn de besten; dit kan ieder ligt bevatten. 
't Is dan eene ydle vraag wie 't waardigst zy te fchatten* 
£i! riep een andre troep, door zulk een taal geraalct, 
Hoe wierd yw hoqig toch gemaakt, 
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Als wy met zo veel kunst hct water u niet bragten ^ 
Dat wy met angels nict befchonken zyn > als gy , 
Maakt ons niet minder in waardy. 

't Voldoet als we onzen pligt altyd getrouw betrachten y 
In 't ampt>waartoe de Staat ons heeft bekwaam gefchac 

Hoe laag een denkbeeld ge ook van ons hebt opge\'at , 
, Zo zal nochtans u de uitkomst leeren , 

Dat even min als u de Staat ons kan ontbeeren , 

Dewyl 't genieen belang ons aan elkaör verbond. 
Dus fpraken zy , waaröp zy ^t waterdraagen Ihakten* 
Toen moesten ze allen vlien , die anders honig maakten ^ 

Of zy verfinachten onder 't broeijen ^ en men vond 
Dat menig cel ftraks ledig ftond. 
Een Wyz^e zag den ramp , riep de ovrige onderdaanen ^ 
En wilde nog by tyds tot eendragt hen.vermaanen. 

Het onderfcheid van pligt voor 't algemeen belang 
Gecft, fprak hy , niemand hooger rang. 
Zy, die het best den Staat hun trouwe dienflen wyfin, 

« 

Zy zyn alleen de belle byen. 

% P. S. 
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DE HELD EN ZYN KNECHT. 



l-jen Held ^ die in deri'kryg zicTi ältoos dappcr wccrde^ 
Verfchcidcn flagen won , veel landen overheerde ; 

En zieh den lauwerkrans met recht zag toegewyd , 

VVeek eindlyk, zwaargcwond, naeen* verloren Iftryd , 
In 't diepfte van een woud om 's vyands woen te ontvlieden > 

Waar hem een Heremiet in 't vhjchten tegen kwam. 

Die deczen krygsheld en zyn' knecht ftraks tot zieh nam 
Om in hunn' nood hcn hulp te fcieden. 

Hen beider dood genaakt. Met traanen in 't gezicht 
Ricp toen de knecht: Zoude ik wel in den hemel komen? 

Ik arm onwaardig man .1 Wat goeds heb ik verriebt ? 
Myns Mccsters Paarden flcchts getroiiw in acht genomen, 
Mynheer , in tegendeel , behoeft geenszins te fchroomcn , 

Die kernt gewis 'er in. Hy was een dapper Held. 
Hyheeft zeerveel verriebt ;hy deed dric Vorften bceven; 

Behaalde zevenwerf de zege in 't oorlogsveld; 
Bcdreef zetfs daaden die men naauw' geloof kan gee\^cn. 

B 3 Toen 



2% DeHsldenztnKnbght. 

Toen zag de Heremiet: den Held met deernis aan ^ 
En VToeg : Waarom hebt gy dit alles toch beftaan ? 
Waarom ? was 't antwoord, om dat elk myn' naam zou eeren ; 

Om meerder landen te overheeren ; 
Te worden 't geen ik ben ; een dapper Oorlogsoaan« 
öl Gaf de Heremiet tot antwoord, moest gy dan 
HieQgm-all^n zo veeler bloed doen (troomen? 
'k Verzeker u , uit drang van myn gemoed , 
Uw Plcnaar, die onnoozle bloed, 
CkBid dat myn redpn my niet kwalyk word' genomen^ 

Hy^ hoe gering zyn flaat ook zy, 
Heeft werklyk meer verriebt dan gy. 

7. -&• 
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DE LEEÜWRI« EN DE NAGHTEGAAL. 



Jnl et bont Canarietje liet menigwerf zieh hooren 
Tot eer der kunst, enftreefde 's meesters ooren* 
Heclokte 't Zangertje tot grooter blydfehäp uit> 
Wanneer het raatlend zanggelüid 
Des Leeuwrifcs minder kunst lict blyfccn. 
Ach ! fprak dees voge!, klonk myn toon 
Ook zo verheven en zo fchöon y 
2to dat myn zang zyn' zang niet had te wykcn l 
Hy uit deez* wensch , en zingt weldni 
Met y verzucht zyn vlug gebuurtje na : 
Verliefd op 't vreemd beloop der ftemveranderingen , 
Vermoeid hy zieh , en wil den aangeboren' toon > . 

Door nieu wgeleerd muzyk verdringen , 
En krygt voo? al zyn moeite in't eind"t geluk ten loon. 
Van , vol gebreken , een' Canariezang te zingen. 
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24 De Leeuwrik en de Nachtegaal. 

De Nachtegaal, die lang geluisterd had, fprak toen: 
Ht>e fchrander coont ge u met ons beider oor te plaagen ! 

Natuur had u geleerd u treflyk vöör te docn , 
En nu leert u de dwang gebreklyk u gedraagen. 

• » « 

Elpin fcbryft fchoon, doch naar den laagen kanC; 
• Cleanth, in tegendeel, op een' verbeven tränt. 
Elpin wil met geweld Cleanth hierin gelyken. 

Maar ach ! wat krygt hy tot zyn loon ? 
Hy zoekt Cleanth te fteeken naar de krdon. 
Hy aapt bem na, en moet hem wyken, 
En fchryft en denkt voor niemand fchoon. 
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PE JONGEN EN DE JMÜGGEN, 



Myn 



vader heeft zieh , naar ik merk , ija't bosch begeevcn , 
Sprak ecns de kleene Fritz , ecn knaapje , vlug van aart. 
Uy (prong van blydfehap op , en fpoedde met een' vaarf , 
Door kinderlyke vreugd gedre ven , 
VanPhilax, zynen hond, verzeld, 
Van vejr' zyn' vader na , door 't veld : 
Doch wierd ,. toen hy nog pas het bosch was ingetreedcn , 
Sdaks hier van de eene mug , van de andre daar gekwcld. 
Hy fchold , en fpoedde voortmet meer verhaaste fchreden , 
Qm deezen boozen zwerm te ontvlieden , maar die fchoot 
Te fterker op hem aan , en volgde waar hy vlood. 
Steckt! rjep hy, volgt uwMust! ik zal dien ras verdryvcn, 
'k Beloof het u, en 't zal 'er niet by blyven'; 
Vi flaa u allen dood , tenzy gy fchielyk vlied. 
Hy brak een' boomtak af , door gramfchap aangedreven j 
En floeg daarmeS in 't rond , en dong 't gebroed naar 't leven, 
Maar evenwel vcrloor 't daardoor het leven. nict. 

B5 De 



26 D E J O N G K N E N D E M ü G G E N. 

De Muggen ftakcn eersc uit enklcn lu^t tot fteeken , 
Maar nu, door hem getergd , om zieh- aan hem te wrecken. 

Fritz zocht zyn' vader op , en klaagde hem zyn' nood. 

Zyn aanzicht was gewond , zyn banden waren rood. 
Myn vader , fchreit hy , zie ! dat mag men fteeken heetcn. 

'k Heb't op verfcheidei) wys beproefd ^maar zonder vnicht ; 

Ik floeg of vluchtte, maar vergeefs was flag of vlucht. 
Fritz! fprak de vader, gy hebt u niet recht gekweten. 

Gaa flechts bedaard uw' weg,'k zeg'tu^feageker toc, 
Gy zült u minder zien beledigd , 
Dan als gy , door het flaan ^ u tegen haar vcrdedigt. 

Best maakt men 't door geduld een' kleinen vyand ihoi. 
Leer drt! en vind ge, als ik, in ryper levensjaaren , 
Veel' kleine Haaters, die uit nyd rondöm u waaren, 

Vrees nooit hun list of guitery ! 

• , 

Vervolg getxoost uw' weg , en denk alcoos daarby 

Aan 'C geen u heden met de Muggen is weSrvaaren ! 

y. P. B. 



DE 



V 



# 



^•■■w^i 



^ 



DE KWARTEL EN DE VLASVINK. 



i/e Kwarcel , die den vogelaar 
Ontfnapte, zag, na 't lyfsgevaar. 
De Vlasvink trotsch zieh tot hem wenden. 
Wie, yroeg zy, durfde uw veders fchenden? 
My deert uw ramp. Ei ! zeg hoe 't kwam 
Dat u het net gevangen nam* 

'k Sloeg, naar myn' aart, te greetig't oog, 
Dus Iprak hy , op die vlakte , en vloog 
Straks nader, waar 't my kon bekooren 
Den toon van liefde en vreugd te hooren ; 
Maar *k had my naauwlyks neSrgezet, 
Of ik bevond my reeds in 't net. 

Hoel zd het Vinkje, zaagt gy't niet? 
üw' wuften aart is recht gefclued. 

Men 



slZ De Kwartel en de Vlasvink. 

Men moet , om tot geluk tc raaken > 
Zorgvuldig voor zyn viyheid waaken. 
Hoe groot, hoe fterk myn lust ook zy, 
Men yangt my nooitj geloof dk vry. 

Zy vlood , en riep nog : flaa dit gae J 
Waaröp de KwarteJ , kort daarna , 
Haar , die dees les hem had gegeeven, 
Vond op een vogelroede kleeven. 
Des vroeg by op zyn beurt, hoe*t kwam 
Dat haar de roe' geyangen nam. 



Ik, fprak ze, zag vol teedre min. 
Hier in dit kooitje, die vriendin, 
Zy riep, en ik, door drift bewogen 
Om haar te zien , kwam toegevlogen, 
Nu weet ik niet wat list myn' voet 
Aan deeze roede kleeven doet 



r Gy 
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Gy , zei de Kwartel , zaagt die niet? 

Uw' wuften aart is recht gefchied. 
Man moec , om tx)t geluk te raaken y 
Zorgvuldig voor zyn vryheid waaken. 

Hy is naby zyn' val gebragt. 

Die zieh uit hoogmoed veilig acht. 

S. D. B. 
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DE TROÜWDAG 



Jl hileet veitreeg in ^t eind' zyn Silvia tot Vrouw- 

Haar Vader gaf zelfs 't jeilgdig Paar de vrylieiJ 
Den dag te kiezen tot voltrekking vän hun trouw. 

Welk een genoegen ^ welk een blyheid 
Voor harten wier verlangst zieh 't heilrykst zoet voorfpelt ! 
Hunne bogen fpreeken , en de dag word vaftgefteld. 

Myn kindren y zo gy myn genoegen 
Vergrooten wilt , zo fprak de Vader toen : 
Moet ge u naar 't naaste Dorp vervocgen. 
Waare ik zo zwak niet, 'k zou met u dät togtje doelL 
Dat daar des Priesters hand, die my met myn beminde5 
Myn zaiige EgaS paarde , u (til in d'echt verbinde. 

Phileet^begeeft zieh met zyn Bruid, zyn lieffte ichat> 
Naar 'tDorp,'t welk de oudc man hem voorgeflagen liad- 

i Sint 
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nts gisteren bezit hy 't voorwerp zyner liefde. (krans. 
Zy gaan h6t bloemperk döör : haar band vlecht hem ectf 
elbreeld , zo door de min y die hem te vooren griefde , 
Als door het fchoon faizoeij , verrukt hem aUes tlians. 
& kusje , elk lonkje doet in nieuwe min hen blaakcn y 
A fdiynt ben beiden nog gelukkiger ce mäaken. 

Te rüg gckomen in hun kamer , zyn ze alleen. 
ty fchertfen vrotyk : twee pistoolcn , i>aar behcx>ren 
telfs door zyn eigen band ontlaaden daags te vooren , 
Ziet hy op tafel*; en uic boert vät by 'er 66n. 
Nu, zegt by, lagcbend, zal ik u voor al het plaagen, 
Door u my aangedaän y verdiende ftraf doen draagen* 
Wat hebt gy niet gefpot met al royn leed en rouw l 
Herdeiik die tyden eens , toen ik zo menigwerven 
Vergeefs moest voor uw venfter zwerven y 

Terwyl gy wreedlyk .... fterf , Mevrouw ! 
Met al uw listig kunstvermogen 
Om harten te overre&i ; met uw betoovrende oogen,; 
Met u w verflxikkend hair , hoe glinftrend fchoon't ook zy. 

Schiet toe, zegt Silvia al lagchend, wreek u vry. 

^ Schiet 
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Schiet toc, zo gy zo wreed zyt , roept zy weder- 
Hy fehlet... 6God! daar valt zy zielloos neder. 
Wie fchetst den naaren flaat , waarin hy zieh bevond ! 
Doch , niet verbysterd door zyn wanhoop,hoegegrond, 
Roept hy , met luide ftem , zyn' knecht : die komt terftond. 
Phileet fluit ftraks de deur. „ Wie laadde die pistoolen ? " 
Ik, wyl ik't noodig voor de t'huisreis dacht, Mynheer! 

„ Ik heb 't nochtans u niet bevolen ? " 

Neen. Op het oogenblik fchiet hy zyn* dienaar neer. 

Toen fchreef hy deezen brief : Ik , die vöör weinig ftonden, 

Myn Vader , my aan u gclukkig heb verklaard , 
Ben y na het grootst geluk dat ooit wierd ondervonden9 
Thans ongelukkiger dan cenig mensch op aard*. 
Ach ! mögt gy nooit te weeten komcn 
In welke elende ik my, gy u bevind? 
Voor myne voeten ligt, door my het licht benomen 9 
Myn onwaardeerbre Vrou w , uw lief, uw dierbaar Kind. 
Myn Knechtjwier fchuld my deed dien moord bedryven, 
Ligt door een' tweeden fchoot ge veld naast myne Vrouw. 
Ik, die my-zelv' met afTchrik thans befchouw, 

Zou 



D E T ft O D W D A o. 33 

Zou ik^ waartoe? nog langer leevend blyvenl 
6 Neen; myn hart is vol van wanhoop y woede en rouw. 
Myn dood za] (Iraks den dood van uwe Dochter wreeken« 
Spreek toch^ zo 't mooglyk is, geen* vtoek uic op haar' Man. 
1: Bid nog voor u als my 't gezicht zal breeken » 
Paar 'k voor my^v' niec bidden kan. 

Men vond hem» met zyn' eigen degen % 
By zyne Vrouw en Knecht, doorregen. 

ff» y* R» 
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,9 Zo gy de vrucht in rust wilt eeten, 
51 Dan moet de gantiche berg vanonsgefnoep niets weeten« 
„ Ziet gy dan niet hoe Äil ik ray verichtül In 't grocn? 
)9 Z wyg ; kotn ; laat ons nog eens deti wynberg over zWee ved# 

Hy doet hett eet^ en houd zieh flu. 

„ Edn w^oord nog, Juffroüw Musch I ik kan geen reden geeVen 
(VerVöIgt hy ftraks) „ Waaroni 't niy nü niet finaaken wil» 
), De drui ven zyn toch ryp«Maar zacht ! men mögt ons ftooren« 
,9 De Plantet laat zidh weder hooren. 
,, Doch weet ge wat ik doen wil ? Eer hy koom'^ 
5, Neem ik voor my 6en Vän die blaauwe druiven 
,, Om ze onverhindefd op te kluiven. 

,, Koni met my onder glndfched boom. '* 
tly plukt de druif , en pas bereikt hy 't Veilig lommer , (frisch ( 
Of aanftonds fchreeuwt hy luide : ,, 6Musch ! Wat finaakt dac 
,5 Wat vreugd dat wy te faam'hier zicten buiten kommer 1 

,, 't Gaat vasc dat ons geluk benydensvaardig is/' 
Dus bleef hy fcbreeuwen , toen reeds andere Esters kwamen'^ 
En hem *t geroemd geltik ontnamen. 



C a Cy , 



t^ 



36 De Exter en djs Museai 

Gy , die uw welvaait meld aan ieder dien gy ziet ! 

Leert 9 Zwetzers! boe ge een goed geniet^ 
Dat, alsiledits weinigen van uw benyders 't weeten> 

Zo veel te zoeter finaab:, en veilg^r word bezeten. 
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xjÜs met geheimen zwanger gaaude, 
Treed Strephon binnen by Elpyn , 

Hu ernftig de oogen op hem flaande^ 

Dan we£r op hen, die by hem zyn. 



Men brengt een* ftoeL Sieches door een teken 
Toont hy zieh voor die eer verpligt ; 

Staat > zwygt, en meld^ door niet te fpreeken> 
Een zaak van 't uiterfte gewigt 



,, Hoe! is 'er iets in deeze dagen 
„ Gebeurd, Mynheer? wy zyn alleem 

t, Ei fpreek. Wat is't? " Op alle vraagen 
Herhaalt hy zyn gewigtig : Neen. 

C 3 Leert 
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Leere tocb » 6 losfe Jongelingen , 
Die alles openlyk verbreid f 

Van Stxephon » boe ge u moet bedwingen ; 

Leert 9 leert van hem bedacbtsaamheid« 



Hy beeft nog pas Elpyn bezworen 

't Gebeim te zwygen dat by bragt, 

Of fluistert bem, bedekt, in de ooren: 
I, Straks reed de Koning naar de Jagt.*' 
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JrXoe zalig leeft hy, die bewust is van zyn' pligt; 
In meniäenliefde blaakt, by alf wat by verrichte 
En , fchoon door geenen eed tot 's naasten dienst verbonden ^ 
Beroep , en ampt , en eed beef t in zich-zelv' gevonden l 
Kens anders welvaarc is zyn hemel , en myn leed 
Gaat hem zo na aan 't harte alsöf 't hem-zelv" beftreed. 
Hy voelt zieh alszins door de oprecbtfte zucht gedreven , 

Om hier voor elk zo trouw als voor zich-zelv' te leeven. 
Hem dringt geen traanenvioed, die u uit de oogen fchiet. 
De mildheid af , waardoor gy lust en rust geniet. 

Hy ziet dat gy met vrucht zyn gaa ven kunt ontfangen , 
En meer zclfs dan gy hoopt, zult gy door hem erlangen. 
Zyn weldaad eischc niet dat ge u als zyn flaaf gedraagt ; 
Dat ge y uit erkentnis , maakt dat uw gewisfe u knaagt ; 
Dat iets > om hem 9 u van uw vryheid zou berooven , 
En dat gy , juist als hy , zult denken en gelooven. 

F 2 Uit 
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Uit weekheid is niec flechcs zyn hart tot hulp bereid , 
Als neigde 't , fchuw voor leed , alleen tot vrolykheirf; 
Veel minder tracht hy door zyn gunst uw huis te bouweii> 
Om 't geen hy eenmaal deed, u tienmaal vöör te bouSn ; 
Hy hoeddfe u niet,noch heeft u w' wanklen ftaatgefchoorc^ 
Opdat hy zieh verhefT , gelyk men dikwerf hoort : 
„ Ik hief hem uit het flof tot dit gelukkig leven. 

„ Ik wilde 't, eer hy wierd tot hoogen ftaat verheven.^ 

Neen ! vind hy 't nuttig dat hy u zyn' byftand bie , 

Geloof niet dat hy wacht, tot dit de waereld zie. 

Hy eischt veeleer van u nooit iemand zulks te ontdekken. 

Hy laat zyn hart en God liefst tot getuigen ftrekken. 

Het waanzick zelf belang verwekt zyn goedheid niet. 

Air wat de Reden leert, all* wat Natuur gebied, 

Air wat uw nooddruft eischt, beweegt zyn teedre drifte», 

Ook zonder lof en loon , tot liefdie en liefdegiften. 

Hy acht zieh nooit te zwak om trouw u by te fhan ; 

Zyn welvaart, ftaat, gezag en vrienden ziet hy aan 

Als middlen tot uw heil : vermag hy niets door daaden ^ 

Hy zal u met verftand, en door ervaarnis raaden. 

6! 
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6 ! Spreekt hy by zich-zelv' , my fchonk Gods milde band, 
By magc en goedren» 00k 'c wel willen en 'c verftand; 
De laacfte wende ik aan» om 's naasten heil ce trekken 
Uit de eerfte gaaven, die my-zelv' ten nutte firekken. 
Ware anders , 't geen ik ooic door 's Hoogften gunst ontfing) 
't Bederf niet half ten roof , en my ter foltering ? . 
Of zou ik ) als een dwaas , 'c vergangklyk goed , en te vens 

Myn hart, verßand, gewisfe en al de vreugd myns levens 
Opfluiten ? wat eilende in 't midden van den fchat, 
Wanneer ik dien, vol zorg, flechts in bewaaring had! 
Heb ik alleen hct goed myns vaders moogen erven , 
Opdzt ik , ryker , dan myn vader was , zou fterven ? 
Is rykdom de oorzaak dat men inoode vrekbeid voed , 
Waardoor men armiyk leeft , by allen overvloed ? 
Dan ftaat by als een vloek en zwaare last my tegen , 
En wierd hy ny ontroofd, ik hield het voor een' zegoa. 
Hy, die door handenwerk met moeite zieh geneert, 
Door yver nog bezweet, zyn zeemlig brood verteert, 
En zelfs by 't laatfte ftukje is vergcnoegd gebleven , 
Lceft beter arm , dan ik by al myn' fchat zou leev^n» 

F 3 Ik 
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Ik zie wel wat Gargil al door zyn* fchat vermag. 
Van twintig fchotek rookt zyn eetzaal, dag aan dag, 
Hoe 's vaders crfgoed hem te ftade komt, bewyzen, 
Geduurig op zyn' disch y nieuwdtgedachte fpyzen* 
't Is waar , Gargil leeft ruiöi, Kom vry ter middernacht : 
Geen gastkomtooit te (paS^ waar hem de kok Iteeds wacht« 
De gulfle waard zal u met keur van fpys vetzaaden ^ 
U volle glazen biSn , met wyn u overlaaden. 
Smoor uw verihnd in't nat! gy drinkt hem nooit te vecL 
Gy duizelt. Dat 's zyn wensch. Kom^ maak dat dit hem itreer ! 
Zo lagchc hy , als hy u des morgens 't voorhoofd ftryken y 

4 

£n , krank door zyne gunst , hem fluipend ziet ontwyken« 
Gargil gebruikt dus 't goed, en zet de zwelgery, 
Waarmeö hy 't wuft verbrast, nog grootfche naamen by. 
Begoocheld , leeft hy dus , en 't fchynt hem 't rechtete ven , 
Totdat hy zyn paleis voor fchuld moet ovei^geeven. 

Bouw , denkt de menfchenvriend, u vry een huis, SuflTeen ! 
En waan dat recds uw naam verSeuwigd is door iteen ! 
Gy fticht flechts't grootsch gebou w,opdat eens by uw fchatten» 
Uw weeldrig kroost daarln te ruimer uit moog' ipatten. 

Houw 
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Houw gabtfifae wouden em 1 1^ kostbre hoven aan ! 
Veel bebe gyvoor de pnicbc, voor andren niets gedaan. 
Plaats zuil, en vaas> en beeld^ inhuis, en hof , en dreeyen ! 
De konstnaar word de roem , inaar geensaäns u gegeeven. 
Nooit moet de rykdom, door 'c geluk my aangebragt, 
Myn zindelyk vertrek doen (chicteren van prachtl 
Myn vriend veriaat hec noo' ^ hezoekt het met verlangen 9 
£q 't is bekwaam genoeg om hem en my te ontfangen. 
Voor vriend en vreemden word myn fpysgereedgemaakt: 
Indien 'c, gezond en frisch) my en myn gasten finaakt) 
Is 't noodloos d^overvloed uit velden, zee en wöuden» 
Den disch en my tot last^ ons nog voor 't 00g te bouden. 
Verzaad me een wyze vriend door zyngefprek,voIgeest, 
By weinig (pyzen, dan ben ik te gast geweest, 
En milde niee met ben 9 die honderd fchocels teilen , 
En zicb by jeder, om 't gebrek aan bonger, kwellen. 
De waereld beeft genoeg betrekking tot myn' ilaat , 
Om eiscb ce doen op 't geen myn nooddruft overlaAt. 
Ood beeft het tydlyk goed tot ooderboud gegeeven 

Van allen) die nu zyn, en immer zuUen leeven. 

F4 Da^ 
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Dac meoig eerlyk hart, en vxtKpe 't echter derfc ; 
Een ryke jongling van gebrek vroegtydig fterft > 
En menig vader klaagt dat hy , door vlyt en waaken » 
Ge^Q broods genoeg verdient , om kindren groot te maaken : 
Doet dit Natuur ? 6 lieen ! haar weldoen kentnaauw' maat. 
Uit vrekhef d , list ) bedrog , verkwisting y eigenbaat 

En trots komt de armoö voort. Gevoelloos hart des boozen ! 
Gy j /choon gy redden kunt , blyft zulks verwaareloozeo. 
Fhileet ging langen tyd met angst en finart belaSn , 

Waarom ? tot op dit nur , komt geen Samaricaan. 

Hy 1yd vast zonder fcbuld , en waar' lang 't leed onttoogen, 

Indien gy vatbaar waart voor teder mededoogen. 

Dusdenkt de menfchtnvriend; hy denkt nietflechts,hy doet, 
Met wysheid deelt hy uit, verheugd , dat, doorzyn goed , 
't Getal der blyden wast , en dat der droeven mindert , 
Waardoor ligt veeler nood hierna nog word verhinderd. 
Hy fcfaraagt de weetenfchap, en, daar hy haar beichut» 
Breid hy de waarheid uit , en (Irekt de deugd ten ftut« 
Hy weert het Bygeloof , het hoofd der fnoode zoonen 
Van 's afgroads duistren n^cht, dat God en hoar dürft hoonen. 
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« 

Een knaapje , 'c welk Natuur meer geest ichonk dan geluk , 

Is al zyne achting waard'. Hy red het uit den druk , 

£n tracht) door voorbeeld, hulp, grootmoedigheid en waaken, 

Het edelmoedig, t«rys, getrouw en groot te maaken. 

WaC eedle daad is dit) dat hy een kind, hem vreemd, 

Met tederheid bezorgc, en in zyn hoede neemtl 

Wat weldaad voor dien zoon ! de vader gaf hem 't leven , 

Hy fchenkt hem tucht en kunst« Wie heefc hem'c meest gegeeven ? 

Hy zet 's jaars zeekre fomme op rente. Hoe ! voor wien? 

Ugt dat zyn' vleijer dit tot menig brasmaal dien*. 

Of koopt hy 00k daarvoor der dichtren lauwerbladen 7 

Neen ! fchaam u vry ! hy ziet geen weeü w met zorg belaaden , 

Of bouwt haar huis, en trekt, terwy] hy haar verkwikt, 

De weesjes op , die hy ten dienst der waereld fchikt« 

Dit noemt hy zyn geluk. Zy zullen vcele jaaren , 

Du? fpreekt hy, na myn' dood, nog de eer myns naams be waaren. 

Gelyk een woekeraar, die rente op rente hoopt, 
Zyn winst berekent, als het jaar ten einde loopt, 
Zo brengt de menfchenvriend zieh dag aan dag te binnen 
Hoe veel hy met zyn goed door weldoen wist te winnen. 

F5 Hy 
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Hy lagcht om de ydle praal, en 't weggefinoicen goud, 

Waarvan Marul een buis vol luije dienaars faoud. 

Die telkens in den weg, hem noch zyn paarden wyken 

In ledig gaan , en ze ook in daitelheid gelyken. 

Dus Word hier 'c geld verteert , daar 'c onsän menfcbenvriend, 

Genoopt door broedermin , ter pügtbetrachting diene. 
Ziet hy 't verlangend hart op 't krankbed janmrend treuren , 
Hy weet het troost te bidn , en godlyk op te beuren. 
Om vorst te zytt ^ ontbreekt bem onderhoorig land : 
Maar , völken ! geeft hem vry den (cepter in de band ! 
Hy zal , als Antonyn , door wysbeid zieh doen vreezen j 
Zaditmoedig , als Trajaan; groot, als Augustus weczen. 
Hy denkt : geluk en volk zyn niet voor my-allöön , 
Maar ik ben voortgebragt tot nut van 't algemeen. 
In waare groothcid wenscht hy'tGodsbeeld uit te drukken 
Door liefde , en *t zal hem ook door liefde wel gelnkken. 
Gcen ondank maakt dat hy min gunftig 't hart u bied : 
Beproef 't in vyandfchap : gy blyft zyn vyand niet. 
Wat haat ook iemand in verroigzucht mooge ontfteeken> 
Ily zal zieh, hoeverdrukt, niet dan door wddocowrecken. 
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Gy vraagt : Waar blyft de vrucht der uitgaaf van dien man ? 
6 Vriend ! bcvordert niet zyn gunst 00k 't nut daarvan? 
Mcn ziec den landman 9 in den berfsc , den akker bouwen , 
En 't opgelegde graan de voren toebetrouwen. 
Verblyd terltond hem de oogst ? 6 Neen ! na körten tyd', 
Ligt al 't gezaaide in fneeu w begraaven y wyd en zyd. 
Doch't maakt homnietbevreesd. Delenteluchtjeszweeven 
Naauw' over 't veld, oft veld begint nieuw groen te geeven » 
Dat zomergraan belooft* Het zaad raakt in den blöd. 
Man ziet^n korenfteng, hoe kleen eerst in haar'groef » 
In haiin by halm rerdeeld , en vruchtryke aaren draagen, 
7jo dat veeltyds 66n graantje u broodgeeft voor veel dagen. 
Dus toont Weldaadigheid haar vhicht niet op ^n ftond , . 
Maar legt , in't wehgrn van hetiveesje , eerst flechts den grond, 
Ditfcbyntvan kleen belang: wat baat het heil van ^^nen » 
Daar duizend , buiten hem > hun onheil nog beweenen ? 
Doch wacht eetf körten tyd; het weesje word een'man. 
Die door verftand, en kunst, en goedren dienen kan. . . 
Hy weet door dienften , hulp , verbeetren , zorgen , waakcn , , 
Naar maate van zyQ* Aa^t , ook andren groot re maakc.n. * 

De 
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De voorfpoed van ^n' man brengC roeoig liuis tot flandi 
£n veeler buizen heil is 't waare heil van 't Land 
De waereld word dit heil , in 't weesje , reeds gegeeven 
Door de eerfte hand , en dit verduuit eens menfqhen leven. 

Ach ! wilde toch de mensch zyns naasten fchutsheer zyn ! 
De meeste weedom waar' nog onbekende pyn ; 
En kon de zachte geest der liefde elks hart bekooren, 
Geen fiicx>de drift van. nyd , of haat waar' nog geboren. 
God fchiep ons: tot wat einde? elkadr ten toeverlaat; 
Tot burgers van ^n Ryk, tot leden van ^ön' Staat« 
Dien band verlcheuren wy , daar we ongevoelig blyveni 
£n onze welvaart door eens anders rampipoed ftyven. 

,Gy zyt oprecht en trouw, en hebt verftand daarby, 
Maar echter gy geloofc^noch denkt, noch fpreekt, als wys 
Die feil doet ligt in woede een' blinden yvraar blaakenj 
Wiens woorden heilig zyn , wiens daaden God verzaaken, 
Ten dienst van God , die ons de wet der liefde gaf , 
Vervolgt , verdrukt men u. Men ftoot u van zieh af , 
Met finaad, uit heiligheid. Men wil, door o verheeren, 

Door wreede foltering, recht Christlyk u bekeerent 

Spane 
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Spant niet nog menig I^d, hie Dooitbevdlen {)ligt, 
Rechtzinnig voor den Heer , dit heilig bloedgericfat ? 

Waant menig vierfchaar niet , dat zy de kerk doet bloeijetli 
Van 't waare Christendom , door ketters uit tt roeijen , 
Die dikwils , zaliger dan 't yvrend beulenrot y 
Hün zielen , in den dood , opöffren aan bunn' God ? 

Zo liefdeloos vergroot de menscli zyns naasten plaagen , 
Daar hy hem , als een vriend , zacbtmoedig moest Verdraagen« 
Keer wefir, gelukkig Jaarl keer, oude gouden Tyd, 
Die waarheid, liefde, recht en trouw bleef toegewyd! 

B. D. B. 
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Ik flaa bem heimlyk pö. Hy telt , lagcht onder 't teilen . 
£n fpoed zieh om 't getdde in zekerheid ce ftellen. 
Het dek&l knarst der kisc waarvoor hy kojelend* I^ 
Qeant (pringt opj ziet om; flaat zyn verfchrikt gezlchc 
Wel tieninaal door'tver(rek; tast,beevendeenvolzQi^n, 
Längs *t bedde , of daar de dief zieh mooglyk hebb' verboigen. 
Hy viijd nicts , en vertrekt. AI peinzend* gaat hy vooit , 
En keert, vol argwaaij, weßr naar 't pasverlaaten oord; 
Bevoelt elk flot en deur , om, door die proef , te eryaaren 
Of zy gefloten zyn > zo als zy even waren. 
Vw vrouw roept u, Cleant! De disch is aangerecbt 
Men biengt de helfe eens broods ; hy ziet het aan , en zegt : 
Hoe! gistren opgefiieSn en nu reeds half venninderd ! 
Vrouw ! beedlen Word ons lot^indien gy't niet verhindert. 
Hy eet , en ziet nog fcheel naar 't geen hy overgaf. 
De vrouw heeft pas geproefd , of hoort : Genoeg ! Neem af. 
Een man 9 door wien een fchat voor Vorsten word bezeten, 
Onthoud zich-zelv' dan en zyn vrouw 'tgenoegzaameeten? 
Onwaardige Qeant ! gy zoud gelukkig zyn ? 
Neeo, ilaaf van uw boit, uw geld dient u tot pyn. 

Doe, 
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Doe , in uw gramfchap , Heer ! my toch geen' fchat verwervcn 
Om een' Cleant te ^yn; om alle heil te derven ! 

Gelukkiger Liipin , naar u weod ik myn fchreSja. 
Hy blinkt, en , in zyn hüls, blinkt alles om bem beeä. 
Hy^zelf leid my rondöm. Waar is meer fchoöns te ontdekkefl, 
Dat, zö door könst als fmaak, verwondering kan wekken? 

Gemak en pracht zyn hier veröönigd met elka^r. 
Hier krygt de fchilder lof , en daar de konftenaan 
't Geen kieibbe wellust eiscbt crekt van alömmyneoogetf, 
En niets ontbreekt van 't geen wy immer wenfchenmoogen. 
Gelukkig, riep ik toen^ gelukkig is üw fbac! 
Straks fpreidde een roode ^loed zieh op Lupins gelaat 
Wat kan men,ging ik voort^nog meer dandit verlangen? 

Ach! borst Lupin toen uit, met traanen op de wangen: 
Myn zoon een booswicht^dien ik niet verbeetren kan!/«« 
Een vrouw die my niet mint!... Ik ongelukkig manl 
Wat kan in myne elend' paleis of fchat my geeven? 
Ontfloeg me een hut van ramp,'k zoudaarge willig leevra« 

Alcest is ryk en jong, gebruikt wat hy bezit> 
En heefc ook vriendendienst, getui^ men» tot zyn wit. 

Hy 
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Hy ziet door vr ekheid^ vrou w noch zoon zyn vreugd beftry den, 
£n j altyd mild van band y door niemand zieh benyden« 

Zyn hüte gelykt een ftad , en ieder dag een feest. 
Gelukkig is AIcesc , fchoon 't niemand waar' geweesC« 
Men toont hem aan myn oog. Welk een vervallen wezen ! 
Hoekracbtiloos gaatde man 1 'c Zyn vruchten) zou ikvreezen^ 
Van koorts. Ja , ziek te zyn is 'c kwaad dat hem hier kwelt ^ 
En de artzen maaken hem nog zieker voor zyn geld» 
Ik ken hem , zegcmyn Vriend. De nachten zyn.hemplaagen^ 
En hieröp wreekt Alcest zieh moedig door de dagen. 
Hy zoekt in vriendenkout , in fpel enfchercs naar vreugd; 
Maaryriend , noch fpel , noch fcherts Verfchaft zyn hart ge«- 
ZvTi tafel is vol fpys , zyn wyn is uitgelezen ; (neugt\ 
Doch beiden worden door zyn gasten flechte geprezen. 
Alcest is onvemoegd , oflchoon hy 'c niet wil zyn- 
Hy eet en drinkt naauw% of hy walgt van (pys en wyn* 
Hy toefc nochtans by hen , die aan zyn tafel eeten ; 
Drinkt wyn , opdat de wyn hem doe ^ich-zelv' vergeeten* ; 
Ach! liet hy zieh eens uit, wat voel ik my vermast! 
Myn Ichat heet myn geluk^ en is my tot een' last« 
III. Desl. G 'tGeen 



98 R.Y K D O M £ M E £ K. 

'c Geen my by dag verbeugt^doet's nachts me in't rüsten hinder. 
*k Ben ziek ; maar zou ik 't zyn waar' niyn bezkting minder? 
Cleant! Lupin! AIcest! hoe groot uw rykdom zy^ 

Uw overvioed zet u geen vergenoeging by ; 

> 

£n duizend , die een zot gelukfag acht als ryken y 
Bewyzen duizendmaal het geen ge tay doet blyken. 
'k Heb dan tot myn geluk geen fchatten noodig, neen: 
Noch pracbt noch overvioed maakt iemand wel te vrefin. 
LeeF, Rede! leer my dan de hebzucht overwinnen» 
£n overreed myn hart geen' aardfchen fchat te minnen» 
Die zweet en arbeid eischt, en brasfend word verceerd> 
Of gierig word bewaard, of tot een' vioek vermefird! 
Wat moeite kost het eer men rykdom kan verwerven ! 
Zal ik, door laf gevlei en h'st dien trachten te erven? 
Zal ik der grooten juk my op de fchoudren la^n , 
£n laag zyn> om eerlang als ryk te boek te ftaan? 
Of daartoe, als Serpil, door meineed en door liegen > 
£n ftaat en kerk en weduw en wees en God bedriegen? 
Vervioekt zy zulk een fchat , die my voor zot verklaaitl 
Vervloekt een ^yinst> die my als roover maakt vennaard ! 

Dit, 
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Dit , z^ gy, zoek ik niet. Ik ken veel beter goedren« 
Is bf niec fteeds het doel der vuurigfte gemoedren? 
'kTracbtdannaarroem.Watheil! wanneerdenaamvangroot 
Oos by ans leven flxeelt en byblyft na den dood? 
Wanneer we iecs doen net eer , het geen fehler allen vreezen 9 
Ik wil geen' roem-allöön , maar dien ook waardig weezen , 
En iets beftaan 'c geen elk befchryvenswaard^ acbt> 
Zo niet^ zelf fchryven voorhet laate nageflachc. 
Zag ik door'c volk mjy als de roem der wysheid , eeren, 
Dan fchonk de roemzucht my all' wat ik kon begeeren. 
Myn hart ontbrand geheel voor u, 6 RoemJ Myn vlyt, 
Myn levenslosc, ik-zeif^ 't zy all' u toegewydl 

Myn nabuur ligt te bed ; men laat' den luijaart flaapen; 
Ik w^ak ) opdat iets grootsch worde uit myn brein g^fcbapen« 
Een vriend vraägt my belet./kZou bly zyn hemtezien; 
Maar neen,myn roemryk werk... Gaa, zeg : 't kan niet gefchiSn« 
Hoe ichoon is 't weSr. .. Ik wil« •» neen > 't zyn geringe zaakm 
Voor iemand , bezig zieh onfterfelyk te maaken. 
Watismyngeest vermodd 1 . . Gaa^haalme een glas metwyn« 
Doch wynkweektflaaplustaan...Goedj laat het water zyn. 

G 2 Hoe 
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Hoe lang heb ik niy reeds begraaven by myn levfen l 
Wat zoet, 6 Doris! had me uw omgaüg ktinnen geeven) 
Jk had des levens rust genooten aan uw zy\ 
Wie is za fchoon > zo wys ^ zo trou w y zo vroonr als gy? 
Doch kan men minnende ook zyn glori doen beklyven? 
Neen» liefde hindert ons. Goed^'k zal dan eenzaam blyveo. 
Veel jaaren fnelden heen. Ik beo het die men roemt, 

* 

Die 'c grcHidigsC denkt ^ die elk de fraaiftefchryvernoemt: 

Dit vreemd gehik was dan aan my-all^n biefchooren l 

* 

Niets kan , heb dank , 6 Eer ! thans myn geno^ett flooreit. 
Ik ben' de lost des volks. Ik bcn der wyzen baak. 

Maar, 'k zie 't , myn roem verfly t. Hy vergt me een'nieuwen 
Op^opy gehikkig mensch ! uw yver mögt verkouden : (taak. 
Den roem, dien gy verkreegt , moet gyooliftaandehöudeir. 
Op } onderneem 't nog eens. Verban uw^tydverdiyf , 
Slaap, vrienden, liefde en wyn ; verloochen u en fchryfl 
't Is waar , uw ligchaam kwynt j uw vlyt kan 't ligt bederven ^ 
Maar beter jong met roem, dan roenrfoos oud te fterven. 

Thans leest de waereld weör van my een meesterftuk. 

Zy leest, herleest, en wenscht, verwonderd, my gelut 

Ik 
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Ik ben voldaan« Myn hart kan zieh nu ft^eds geneeren 
Met mj^' verkregen roem. Wat zou ik meer begeeren ? 
Hoe veel gevoel ik thans ! Hoe veel . . . tnaar 'k zie 'er ^(Sn ' , 
Met ray gelyk in lof , het letterfpoor betreön. 
Slechts ödn' ? neen , veelen nog. Dit kan ik niet verdraagqn ; 
Neen , nevens my te ftaan , dit moet geen ftervling waagen. 
•k Wil ^nig zyn , hoe 't gaa. 'k Ben des niet welgemoed, 
Voordat myn groote gecst alle andren zwichten doet; 

Hoe lang laat gy 9 ö Dwaas 1 door roem u ' t brein ontftellen ? 
Gy ziet , hy kwelt u , ja 9 en zal u eeuwig k wellen. 
Gelyk by 't vuur der koorts, de dorst, die u verteert, 
Door dikwyls drink^n niet geftild word , maar vermehrt : 
Zo zal 00k alle roem, dien ge u kunt eigen maaken» 
LV eerzucht niet voldoen, maar fterker Iiaar doen blaaken« 
Befchou w met ernst den roem^misfchien bluscht dit u w'gloed. 
h niet de grootfte roem een klein , een vluchtig goed ? 
Als my een waereld eert, dusfpreektge, enmydoetweetea 
Dat haar myn kunst verrukt , is dat gering te iieeten ? 
Diezejfde waereld, Vriendl wier lof u klinkt in't oor. 
Ging menig wandelaar in zes paar uuren dö6r« 

G 3 Stof 



102 Rykdom SN Eer. 

I 

Stof op geen wiaereld , neen , daar 't kleinfi« van haare oorden 
Nog veele plaatfen heeft» die nimmer van u hoorden. 
De man> van wien gy waant dat hy u leest en acbt^ 
Weet fomtyds liiet dat gy ter waereld wierd gebragt. 

£n hy , wiens gunst uw' trots zo menigmaa^kon wekken» 
Lagcht heimelyk u uit, en telt u by de gekken. 
Doch 't heir , welks lof u flreelt^ zy eindloos in getal : 
Denkt gy dat u dit lot gelukkig maaken zal ? 
Wie zyn't) die willig ü zo hoog in hun gedachten . 
Verhefien? nieest een volk, dat ik en gy verachten. 
By hondefd van hun foart zyn-naauwlyks twee bekwaam 

Tot wikking van uw werk, tot roeming van uw' naam. 

Tien preezen u. Wees trotscb 1 Maar weet flechts dat door deezen 

Een gek, wees niet meer trotsch y daama ook wierd geprezen« 

't Qntbreekt aan kenners niet. Wat zeggen die ? Wel nu > 

Zy pryzen u ; nog meer, zy flaan verrukt van u. 

In u heeft onze tyd den fynflen geest bekomen ; 

Gy zyt het fcbranderst hoofd , zy-zelf flechts uitgenomen. 

Schier ieder, die u pryst, beloont zieh voor dien lof; 

Waant heimiyk dat hy zieh, in u te fchüdren, trof. 

Wie 
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Wie kenner is , als gy , heeft gaaven die ons ftreelen ; 
Maar 00k den trots dat hy-allddn daarin möge deelen. 
Veel monden roemen u, üit overtuiging? Neen: 
Men toont u vriendlykheid voor uwe vriendlykheßo. 
Waarom deed ons Crispyn uw' lof zo dikwerf hooren ? 
Opdat uit uwen lof de zyne wierd' geboren. 
De reednaar zet u hoog ; om u w waardy gewis ? 
Neen y om te toonen dat hy waarlyk reednaar is. 
Door tyd verkwisters word ge ook aan den disch geprezcn ? 
Ja, als niet langer 'C weSr hun onderwerp kan weezen.. 
ThansgeeftSarkast u lof. Waarom? Dacht gy *t wel , Vrind ? 
Opdat zyn fpot daama te meerder iogang vind\ 
Gefteld, dat doizend zyn het geen ze omtrent u fchynen; 
Gefteld , mw roem zy groot : hoe ras zal dit verd wynen ! 
Het hart, dat dooruw' naam tt)ans van verrukking flaat, 
Blyft morgen by dien klank in roereloozen itaat. 
Men Word het eindlyk moede u onöpboudlyk te eeren y 
£n leent allengs hem 't oor, die doelt op u te deeren. 
Ontgaat een fterveling wd ooit de lasterzucht ? 
Is niet van uwen roem eens anders nyd de vrucht? 

G4 De 
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De wyzt zal in u haasc waare feilen merken^ 
£n met verdichten zal eerlang de nyd die flerkeo. 
Men boort den fpotter aan , en hoort hem zelfs met Just) 
Want dat gy feilen hebe is noodig ce onzer rusC, 

Zo zekcr is de roe^n der Helden en der Wyzen, 
£q zoud ge ) oni zulk een goed , u als gelukkig pryzen ? 
Gy gaSrt, 't geeo^u oncwykt, met fiddring en verdriet9 
£n , als gy 'c eindlyk hebt , dan is \ nog 't uwe niet. ' 
Wie zal om zulk een goed ^ eerst vöör het word bezeten , 
En dan wanneer men 't heeft, des levens rust v^goeten ? 

Staa onsy Ervaarenis! 6 Rede! ftaa ons by! 
Maakt, als van gierigheid, ons ook van eerzucht vry ! ' 
Noch roem , noch overvloed kan ooze wenfchen ftillen : 
Zy ftaan ook geen van bei volkomen in ons willen. 

Alf wat door hen den geest ooit diende tot gewin 
Raakt flechts zyn oppervlak , en dringt 'er nimmer in. 
't GoQn my gelukkig maakt moet wezenlyk my treffen; 
Het moet befteodig zyn , en mynen geest verheffen. 
Hebt wellust, roem en magt; gy wenscht nog meer ; omdat 
Vw ziel niet all' wat Tiy hevatten kan^ bevat; 

Ken 
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Een Jedig blyft 'er nog ; waartoe ]s dit befchoorcn ? 

6 Deugdl de vre£ van 't hart Word ligt uic u geboren ! 

* 

Ja, mensch ! verkryg u deugd, wenscht ge een' gerustcn ftaat, 
Wees wys y myn Vriend ! en zec aan u w begecrten maat. 
\h waar, 't valt moeilyk op zich-zelv' te zegepraalenj 
Maar niets kan by de vreugd dier overwinning haalen» 
De rykdom is uw wenscb: doch, eer gy dien voldoec, 
1$ 't leven > dat gy wilc genieten , heengefpoed. 
Gy tracht naar vee) : doch leer 't onnoodige verzaaken ; 
Gebruikt hetgeen gy hebt Deeze aarde is vol vermaaken» 
Ootbre^kt u flechts de kracht om ze op te (pooren oiet : 
Van dyizend is 'er nu pas ^en het welk gy ziet. 

Gun ieder zyn geluk. ScJiroom niet q te oiiderwind^Q 
Om m eens anders heil ^ van 't uwe een deel te vinden, 
Het loc fchonk hem meer goed dan 't u ge(chonken heeft: 
Maar maakt die (chat dat hy ook vergenoegder ieefi: ? 
Hienoeö misleid gy u. Kost ge op een' troon geraaken , 
I)e tyd zou voor dien rang u ras gevoelloos maaken, 
Eq toonen u dat hy, die armlyk zieh geneert 
En flechts eep hqt bewoont, daaröm geen heil ontbeert; 

Q 5 I^« 
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Dat dikwyls , als een bron hem koelt na moeilyk werken , 
Die bron hem meer vermaak dan wyn u doec bemerken. 
Ontbeert hy een genot dat u de rykdom fchenkt, 
Hy • Word ook door 't verdriet des rykdoms niet g^enkt. 

Zoek, zoek vermaaken die u met genoegen ftreelen » 
Dac, na 't genieten^ nooit door wroegingzal verveelen. 
Wat zorgt gy dat uw roem des aardryks kreits doordring'? 
Uw vriend , u w vrou w, uw huis maakt groot genoeg een kring. 
Bevlytig u om ben , door liefde , aan u te binden 3 
En gy zult eer en rust in hunne liefde vinden. 
Elk^ vriendfcbaps dienstbewys, elk ongeveinsde raad, 
Hoe klein de waereld ze achte, is een verbeven daad 
In *t huislyk leven zyn ook hemeifchoone pligten , 
Wier ftil voldoen meer is dan heldendaSn verrichten. 

Een Rechter in u , van u w oogmerk fteeds bewust , 
Loont uw goedwilligheid met innerlyke rust. 
Beftryd ge u-zelv* , de zege is niet zo haast voldongen , 
Of hy bekroont het hart/twelk grootsch zieh heeft bedwongen. 
Verlangt gy 't bly genot van omgang > vriendfchap , min ? 
Hy opent fluks uw hart en laat de blydfchap in. 

Hy 
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Hy Icherpt uw zinnen op : dan komt , met pracht en zegen. 
De lagchende Natuur uw glinscrende <x>gen tegen. 
Zyn ffil genoegen blyft u by op ieder tred, 
En alles toonc zieh ibhoon > waar ge 00k uw voeten zec. 
Doorkruist gy dal en hei , die 'c jaar zo ryk bedeeldc , 
AU' wat gy voelt is vreugd, all* wat gy ziet is weelde. 
ThaDs brdd uw geest zieh uit, te (aam met uw gezicht. 
Wat fielt het trotsch geboomt' zyns Scheppers roem in'c licht ! 
Zie'boe de zaaden^ door hun vrucbtbaarheid hem pryzen> 
Verheugd dat ssy den mensch den grootften dienst bewyzen. 
Zie hoe het gras^ geplaatst in nederigen iland 9 
Het kunstbeleid verhoogt van 's wyzen Maakers band. 

Gy ftaat hierdoor verrukt. 't Gelagch der vruchtbre ftreeken ^ 
Het ademen des winds , het bly geruisch der beeken^ 
Dezang van't vooglenkoor, het dartlen van *t gediert', 
't Is all' voor u , voor u dat alles hoogtyd viert ; 
Eq gy, onfdiuldig, vry van zielbezwaarenisfen , 
Treft vreugd en wellust aan , waar duizenden die misfen. 

Door nyd gepynigd noch door gierigheid verhit, 
K^t gy^ die weinig zoekt> zelfs meer dan gy bezit. 

Gy 
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Gy denkt fteeds aan uw' pligt, aan uw kortftondig leven ; 
Niet zonder vreugde aan hem, die't milduheeftgegeeven. 
Gy ziet door hcm , die was eer 't fchepflen heir beftond , 
't Ontwerp tot uw geluk van eeuwigheid gegrond; 
Ook dat tot 's worms geluk, die \ oog i) naauw* kan toonen , 
Zieh in een' zandkorn voed , cd plaats vind daar te woonen« 
Van uwen Vriend vermeid, of aan uw EgaSs zy% 

I 

Moakt dikwyls klein vermaak u opgetogen bly« 
El) als u leed ontmoet, (wie heeft geen leed te draagen ?3 
Dan is 't alrede een troost het hem of haar te klaagen» 
Gy vind, vyandiglyk, door lastring u beftreßn: 
't Valt hard ; doch troost genoeg , gy gaaft daartoe geen reön» 
Gy moet door onge val of roof uw goed ontbeeren : 
Walt hard ; doch troost genoeg, God blyft al de aardVegeeren« 
Gy voelt eeqe andre fmart; u treft of ziekte of pyn; 
Doch troost genoeg, niet krank door eigen fchuld te zyn. 
De dood doet vrouw of vriend of *t eenig kroost u dcrven : 
*t Valt hard ; doch troost genoeg , zy waren waard' te llerven« 
Dus zy uw dier])aarst goed een wys , God vrucbtig hart 1 
Dit, die vergroote uw' lust, dit mindere uwe finart; 
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Dit zy uw roea, uw ichat, uwhoofddoel hier in 't leven. 
SchooQ u al 't aardsch begaf , dit l^an u nooic begeeven. 
Van zulk een eigendom bewust in uw gemoed^ 
Verkocht gy dit geluk niet voor al 't waereldsch goed : 
Want, van die hart oncbloot, is 't groocfte der vermaakeit 
Em zinsbedwelmiog, die haar werking ras zal flaaken. 



# # 
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vJy j die den Christen finaad! weet ge Jets in ayne Leere, 
't Geen met de Reden ftryd, en God niet ftrekt toteere? 
Verdient die Leer uw'haat, verdient ze uw'fchimpen fpotf 
Toon ons volmaakter heil en een' vohnaakter God 
Dan ons de Schrift doet zien: kom, toon ons fchooner pUgten; 
Meer aandrang om ons fteeds naar Gods bevel te richten; 
Meer deugd tot zelfbeftier en nut van 't algenieen ; 
Meer troost als wy voor God tervierfchaarmoetentre&i; 
Meer licht als ons begrip met twyfeling moet kampen; 
Meer grootheid in geluk ; . meer zielekalmte in rampen. 
Breng ons een Leer voor 't oog, die beter voor ons waakt; 
Ons meer gerust^ meer wys en meerder deugdzaam maakt: 
'kZal, als beipottenswaard', met u de Schrift dandoemen; 
Haar woorden menfchelyk , en de wven goddlyk noemen. 
Vertoon ons zulk een Leer : zo niet , wees dan voortaan 
Een Christen , zo ge oprecht de waarheid vöör wüt flaan. 

'k Vrecf 
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l Vrees anders dat uw harc, om zyn gebreken te eeren, 
Dien God niet keimen wil , dien zyn Gezanten leeren. 

Op, Dichtkunst I eer bem, wien de Vrygeest trotsdi beticbt« 
Stel, tot des Christens roem^ desChristens beeld in 't liebt. 
Is hy de Wysgeer niet) die, ftreevend' naar de Waarheid» 
HasQ-lesien volgt^en denkt, verbebt door baare klaarbeid? 
Hy acht de Reden boog, en daar zy zwicbten moet, 
Word door een goddlyk bebt bem dit gebrek vergoed. 
Hy fchift den waan van't waare,en zai door trots nooi t d waalen; 
Is van vooröordeel vry , en kent de naauwe paalen 
Van 't menfchelyk verfland , waarvoor , boe 't raame of gisP, 
God dikwils donkerbeid , de menscb een i^adiel is. 
Hy necmt de Wysbeid aanvan 't Goddlyk onderricbten, 

£a 't is baare uitlpraak) die ^yn twyfeling doet zwicbten , 
Die 't liebt hem fchenkt waardoor de nevelen vergaan , 
En Gok dein moed om voor de Waarbeid pal te ftaan, 
£n op de Logen , die fleeds de Ondeugd in bet dwaalen 
Befchermt en voorftaat , door 't Geloof te zegepraalen. 
Hy kent zich-zel v* en God , wiens woord bem byfland bied, 
Zo kende Socrates of Plato de Almagt niet. 

De 
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De Christea zegt: Door u ben ik, 6 God! in leven« 
Den hemel en zyn heir bebe gy 't beflaan gegeeven. 
Gy fpreekt, en 't is 'er: gy gebied, en 't heeft zyn* fianiL 
XJw goedbeid , uwe magt omringt me aan allen kant« 
Gy iyt de fterke God , wien zee en aafde looven. 
De beemlen prediken uw wondren ons van boven« 
Gy zyt de bron myns heils : u bidde ik dankende aan» 
Gy boort elkg bede, en'zyt gepeed ons by te ftaan; 
£n als ik uwe hulp geniet , zo hoog van waarde y 
Wac vraag ik^ buiten u, naar hemel dan of aardet 
Gy donderc in de luchc, en (chrik vervulc het land: 
Nog vrces ik niecs , want gy , gy houd my by de hand^ 
Als ik de majesteic van 's bemels ruime boogen ^ 
De zon en maan belchouw, dan roep ik^ opgetogen 9 
Wat is de mensch , 6 God 1 dat gy aan hem gedenkt ! 
Ontelbaar is het goed 9 dat gy hem daaglyks fchenkt« 
Als (chaapen leid gy ons in maifche en vruchtbre ftreeken ; 
Vervult ons hart met vreugd ; laat ons geen (pyze ontbreeken. 
Gyzaagtme, eer nog uw band deezeaard' haar grondvest gafr 
Eer gy my 't licht deed zien woogt gy myn' voorfpoed af 

En 
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£d al de elenden, die my oefnen in die leVeii. 
Myn dagen waren in nw boek reeds opgcfchreven. 
Gy zyt der moeden rast : gy ftaat de vroomen by. 
6 Ood, die gaam Vergeeft! Waar k een God als gy? 
Op Wien zou 'k , buiten u 9 vertrouwen y Heer der Heeren 7 
Gy zyc myn hulp en fteun : wien anders zal ik eeren ? 
Hoe zacht is uw bevell ,, Geef my uw hart, mynZoonl 
yy Bemin me : ik Ben uvr fchild en onwaardeerlyk loon.'' 
Heer! uw gebod is heil, en uwe waarheid leven. 
Zou ik een* God Van liefde ooit kunnen Wederftree ven ? 
Vergeefs lokt my*t geluk, wtor de ondeügd zidi onthoud. 
Kan ik een zondaar zyd , daar My uw 00g befdiouwt ?^ 
Ook zal nooit dat geluk by my in 't heimlyk flaagen y 
Want gy zalt aller werk eens voor ^t gerichte daagen« 
Vergeefs lökt wellust my door *t zoet van haar genot. 
'k Weet dat myn ligchaam hier een tempel k van God. 
Zoude ik ooit trotfchelyk naar roem van menfchen haaken ? 
Neen , Heer ! als gy my eert y mag my de mensch vry laaken« 
Zou 'k fchatten minnen , en myn' God om hun waardy ' 
Verlaatco? Gierigbeid is loutre afgodery« 

III. D£si^ H Zoti 
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Zou ik myns naascen roem door foiaad of laster hoonen ? 
Hy,die zyn' brocder haat, kan nooitGodsRykbewoonen. 
Zou 'k u verloogchnen als Tyraonen dreigen? Gy, 
Gy zyt der Vorften Heer : gy fpreekt : ftraks Valien zy. 
Zou 'fc u verloogchnen als u Spotters tegenblaffen ? 
U,HeilaDd!biddeikaaQ:gy zult op'tftrengstbenfliaffen. 
Verloren Zondaars ftrekt uw krais tot ergemis , 
Daar'c ons door 't waar geloof een dierbre zegen is. 
Dürft zieh een Sterveling voor God rechtvaardig achten T 
En wie toch,dan Gods Zoon,kon ooit Gods toora vcrzachten ? 
h niet het fcheppen van een waereld evcn groot 
Als een gcvallene te rcdden uit den nood? 
VVat brgin kan'sHeilands liefde cneedlegrootheidmaalen? 
Als Zoon der Almagt uit Gods rykstroon neSr te daaleu ; 
Zich-zelv'vcmeedrcnd'jflecds in ootmocd voort te gaan; 
Als Tolk der Waarheid aan den fpot ten doel te flaan ; 
Veel wonderen te doen, en, aan het kruis geflagen, 
Met wecrgaeloos geduld der menfchen n:huld te draagen 
die te zyn, die hen.een eeuwig heil verwerft; 
: hart is Goddiyk groot, dat voor zyn' Vyand fterft. 

Vcr- 
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Verfchrikt de Reden niet ? Ja ; 't moet haar fchrik verwekken. 
Te zwak zy nde om Gods raad omtrent den mensch te ontdekken^ 
Bid ik zyn menfchenmin, waarvoor ik flil moet ftaan, 
^God is geen mensch als ik ,) in diepen ootmoed aan« 
De dag der eeuwigheid zal meerder fty ontvoüwen , 
En Jefus liefde my verklaaren door aanfchoüwen. 
Oneind% is het heil , my door 't Geloof bereid. 
Geroemd zy de Oppermagt, geroemd in eeuwigheid I 

Zo fpreekt de Christen : dit gelooft hy : zie van binnen 
Zyn hart nu verder ; en gy zult hera moeten minnen* 
Verftrekt zyn Leer alleen tot oefrilng Van 't verftand ? 
Heeft tevens , by dat licht , de trots hem overmand ? 
Neen 9 eedler word zyn hart. In 't dempen vän de lusten ^ 
Die, tegen't redenlicftt, zyn heil en't uwe ontrusten, 
Beftaat zyn ampt: doch hy yerwint niet door een kracht^ 
Die nu door baatzucht , dan door trots word voortgebragt i 
Niet als voor menfchen » door 't uitwendige bedrogen j 
Neen , hy vervult zyn' pligt als voor Gods alziende oogen^ • 
Dier pligten ftrengheid > die gy naar en treu rig vind , 

Maakt hem den blydften mensch : hff weet God is zyn Vrind« 



I • 
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't Is waar, zyn pUgt is ftreng, zyn arbeid vol bezwaarcn; 
Doch hoe veel kracht kan hoop op cindloos heilniet baaren! * 
Zyn ziel gevoelc dit heiL £en leven na den dood 
Gelooft hy naar Gods taal , en zyne zege is groot. 
Is 't hartniet edel, 't geen u broederlyk wil achten? 
Zieh gaarn met u vierheugd ? zyn'rou w paart met üw klagten ? 
De Christen ziet uw' fchaC: geene afgunst baart hem pyn» 
Zyn eigen heil doet hem voor *t uwe waakzaam 2yii ; 
En als ge elendig zyt, zal hy zieh willig fpoeden 
Om u 5 van 't geen hem God gefchonken heeft , te voedea 
De Christen dient u niet ora aardsch belang, om eer : 

't Bcvordren van 't geluk der menfchen is zjn Leer ; 
En zondcr dat mcn 't merkt, zal Iry u hier door raade» » 
Ten nutte weezen i ginds u Byftand bien door daaden. 
Vooräf Ipoort hem daartoe uw dankbaarheid nfet aan : 
Ncen , 't geen hy Broedren doet, heeft hy aan Godgedaan-^ 
Ecn dronk, waarmeS zyn dienst den dorftigen bejegentj 
Eon aanblik troost,waarmee zyn hart vermoeiden zegent; 
Eon raad, waarmeS hy u in angst en kommer (terkt; 
Niets, weethy, is zo klein, oft word van God bemerkt. 

Haast 
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Haast zieh de ix)oshe]d ia 'c bcrddcnen van gefchillen , 
Zyn goedheid haast zieh om der Broedren twist te ftillen. 
Hy ftaat vcrdrukten vöör : hun lyden baart hem finart ; 
£n is zyn hulp te zwak , zo arbeld toch zyn hart. 
Hy helpt behoefcigen de middlen gaam verzinnen 
Om door hun vlyt, in rust, hun eigen brood te winnen. 
Voor teedre weezen, door zyn milde band gevoed, 
Legt hy een deel ter zyde uit zynen overvloed; 
En fpaart het goed , dat Pracht en Hoogmoed ras verteeren, 
Om weduwen te vo6n > der kranken nood te weeren. 
Nog fterker deeit zyn hart in uwe oprechte deugd. 
't Geluk van eene ziel baart hem de grootfte vreugd. 
Zyn voorbeeld is uw-gids. Ontbeert gy goede zedcn , 
Hy geeft u lesfen y en verfterkt die door gebeden. 
Ziet hy een braave ziel aan 't wanklen door den fpot 
Van 't fmaalend Ongeloof , hy word terftond haar God. 
Ziet hy een' Jongeling zieh naar den dwaalweg fpoeden, 
Hy fnel^ als waar* 't zyn Zoon , om zyne jeugdtehoeden. 
Z\7ygt hy, uit needrigheid, als gy iets kwaads verriebt, 
Zyn leerryke aanblik roept u echter tot uw' pligt*. 

H 3 Wees 
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Wees groot » maar boos van hart; hy zai u fier verachten, 
W^es arm en vroom; by zal naar uwe liefde trachten. 
Verftoorc zyn reinq mond uit fchimpzuchc ooit uw rust? 
Hy dekt uw feilen ; maar verbreid uw deugd tuet lust; 
£n zal, als La^raars uw' goeden naam belaagcn» 
Vol moeds zyn' eigen roem voor u en de uwen waagea 
Ily is de waare Vriend: hy, in zyn liart verbeugd, 
Bevlytigt zieh daC ook uw hart deele in die vreugd. 
Bevryd van lusten, die de vriendfchap wederftreeven, 
Smaafct hy haar vol genot: üefdeoefning is zyn leven. 
'k Weet dat hy my, gelyk zich-zelven eert en mint 
2yn omg^ng geeft my moed : 'k vertrouw hem Vrouw en Kind; 
My-zelvcn : op zyn' raad kan ik myn' heilikat bouwen. 
Hoe ! zoqde ik bem , die God voor oogen heef c , mistrouwen ? 

De Christen is 't allö^o, die geene wniak ooic zoekt; 
Dien mint, die henivervolgt; dien zegent, die hem vioekt, 
Hy blyft zich-zelv' gelyk, en denkt : Men moog' my fchelden. 
Myne is de wraak, zegt God, en ik, ik zal 't vergolden. 
Beledigd , blyft hy zelfs een Menfchenvriend in nood. 
Vyand hongert ; hy voorziet hem Araks van broocL 

Zyn 
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Zyn Vyand derft kleedy ; de Christen , ongebeden , 

Doct edelraoedig dien , die hem vervolgd hecfc , kleeden. 
Maar hy, die fchimp verdraagt, is die wel grootvanmoed? 

Wreek ik met meerder roemiöyneeerniet doormyn bloed . 
Ais ik op 't onrecht tracht door 't ftaal te zegevieren ? 
Myn moed zoekt uwen val. . • Dit is de moed der dieren. 
Dwaas ! roept de Reden , hebt gy recht op 't leven ? ftryd : 
Vel uw party : maar denk dat gy een Moorder zyt ; 
Ecn Vyand van uw Land, wien zyne Wreekers zoeken; 
Voor God een muiteling , wien alle heemlen vloeken, 
Maar wreekt myn arm zieh niet, dan word myn naam ten Ipot. 
De Waereld. . . Is zy meer dan een ontzagchlyk God ? 
Ea mag een Christen, die zyn bloed voor 't Land dürft waagen, ^ 
Schöon hy een' tweeftryd doemt , den naam van Held niet draa- 
Wie geeftjdoor pligt genooptjvan doodsängst minder blyk (gen? 
Dan hy , die vast gelooft : Ik ben onfterfelyk ? 
Zal hem , in 's Heeren band, d^e nood ontroerd doen weezen ? 
Neen ; doch wie God niet vreest , moet billyk alles vreezen. 

Gaa nu den Christen na y en treed zyn wooning in. 
Gegerd , bemind , is hy de vreugd van zyn gczin. 

H 4 Hy 
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Hy doet door noeste vlyt zyn buis en welviart bloeijen» 
£n , fpaarzaam met verfland , die welvaart daaglyks groeijea. 
Zyn dierbre Vrouw, die hem den arbeid ligCer maakc, 
Loont hem met tederheid, daar hy al 't zoet van fmaakt. 
•t Geluk van 't Kroost tracbt hy , als Vader , op te bouwen, 
£n in hec hunneeerlang nog eens hetzyn'teaanfchouwen. 
Hy voimt bun hart met lust ; en 't wichtje , aan 's Vaders band 
Door Gods vrucht wys beftierd , geregeld door Verftand 9 
Groeic in befchaafdbQid op ; en 't is zyn lust en levqn 
Aan aarde en bemel dus een waardig h'd te getiven, 

Verftandig, zonderlist; ftreng» s^onder bitterheid; 
Zelfs liefdiyk ftrafiende, en gebiedend' met beleid ^ 
Beftiert de Christen 't huis ; en bemelfphe bevefcn 
Zyn 't licht zyns wandeis y en de fchatten die hem ftreelen, 
Pen n^indren» die hem dient, bejegent hy naar recht; 
Geeft willig heip ?yn loon , en eert in zynen Knecht 
Een Goddlyk Schepfel, dat, gely^ niet aardfche Magten, 
Hier deugdzaam leeven moet om eindloos heil te wachten. 
Hy is des Knechten Vorst, doch nimmer zyn Tyran: 
Hy ftraft y en (oont hem Qok dat hy ver^ecvcn kan ; 

Hoyd 
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Houd hem van de ondeugd af ; vcrzacht zyn leed In 'c klaagen ; 
Beloont zyn' crouwen dienst , en fcbenkt hem blyde dagen. 
Hoe trou w , 6 Vorst zyns Lands ! gehoorzaamt hy u w magt ! 
Gebie, en uw bevel word ilraks door hem volbragt. 
De Godbeid, die hy eert, heeft^u ten txoon verheven: 
Hy fchraagt dien meczyn goed ; befchermc dien metzyn ]even« 

Misbruik uw magt : hy fineekt; maar hy trotfeert u niet> 
Dewyl hy zelfs dan nog uw majesteic ontziet. 
Eiscb wa C gy wilt; doch niets, dat ilryd met *s Hoogllen wetzen: 
Dan zal hy 9 hoe gedreigd ^ daartegen zieh verzetten. 

. Heefc norlcbe af keerigheid , die geen gezellcbap duld 
Maar alle menfchen fchuuwt , ooit 's Christensbart vervuld ? 
Neen ; hy geniet met lust > en zonder bartsweßrflxeeving , 
'c Geluk van mensch te zyn , 't geluk der iaamenleeving. 
God icbiep hem niet tot druk. Men noodig' hem tot vreugd ; . 
Hyfchertstmetfyn vernuft; word by den wynverbeugdj 

Vind lust in 't fnaarenfpel ; en 'c ftreelt hem in uw wezen 
De gulle blydfcbap , in uw oog de min te leezen. 
Zelfs 15 dit vreugdgevoel in 't maatig vreugdgenot 
Ken dankerkentoi« voor genooten gunst aan God, 

H 5 Than$ 
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TTians is hy blyde, opdat hy morgen met meer krachten 
Zyn' pligt als Burger en als Christen moog' betrachten. 
Zelfs midden in 't vennaak ftelt hy zieh perk en maat 
Doch zo uw omgang flechts in los geklap beftaat; 
In nuttlooze ydelheSn, die Dwaazen 't hart verrukken; 
In loos vernuft om de eer van andren te onderdrukken ; 
Is 't enkel vleizucht ; is 't de lust , waar'in gy blaakt 
Tot pracht, tot bal en Ipel, die uw welfpreekend maakt; 
Dan fchuuwthyuwgefprek: zyntydkan 't niet gehengen: 
Hy is te wys om dien niet eedler döor te brengen. 
Noemt gy 't welleevendheid , als ge , om niet ftuursch te 23^ , 
In woeste uitfpoorighefin , in 't zweigen van den wj^n , 
Of in vermeetlen Ipot u wakker hebt gekweten , 
Dan is de Christen geen welleevend man te heeten. 

Wat is zyn ziel gerast , terwyl de Vtygeest mort ! 
*:t Geringe is hem genoeg : die komt altoos te kort. 
Verwerfe hy zieh door list een goeddat hemzoukrenken? 
Is 't laffe laagheid, zyn het boeijende gefchenken, 
Waardoor allengs op hem de guijst der Grooten daalt? 

Te vreÄn met een bezit, dat hy door vlyt behaalt 

/»^ 

En 
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En met verftand bewaart ; niet heet op eerbewyzen , 
Die flaafsch u kecenen , daar ze u in rang doen ryzen ; 
Aan 't dxnpt dat hy verfielt > en aan zyn^ pligt getrouw > 
Leeft hy bevryd van ramp, en gy, gy kwynt in rouw. 
'c Verdriet der hovaardy > waarin de Trotfcben deelen; 
De zorg , waannede zieh de Vrekken zelf befteelen ; 

m 

De pyn , die Zweigers trefc, ten loon der overdaad ; 
De vioek, die Haaters zieh berokknen door hunn' haat; 
De ipyc y die Nydigaarts hun eigen hart doet knaagen ; 
't Vergif , dac Brasfers moort in 't bloeijendft' hunner dagen ; 
De fchimp , die overäl Verkwisters volgt en ftraft j 
De haat, die dikwils zieh op de öndeugd wraak verfchaft; 
AI deeze plaagen, die der Boozen rust betwisten, 
Zyn u gantsch onbekend, ö deugdelyke Christen! 

En 't heilryk loon der deugd maakt hier u reeds verblyd. 
Maar drukt hem geen elende? 6 Ja; doch als hy lyd^ 
Dan ziet ge in 't helderst licht de grootheid van zyn harte^ 
Groot door den. Godsdienst, in het midden zyner finarte^ 
Het vuur vemidc zyn goed : de hagel velt zyn zaad. 
Smart dit den Christen niet ? Het finart hem ; doch Gods raad,^ 

Godst 
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Gods voorzorg word zyn troost. Als Twyflaars 't ergfte vree- 
Zegt by : God gaf ; God nam : zyn naam zy hoog geprezen !(zen, 
Nu drukt hem de annoede, en zyn leven is vol wee. 
Hy voek het naar gebrek, en draagc dien last gedwee. 

Hy j die de leliSn met zo veel gbns doet praalen ; 
Het hert voert naar de bron ; het lam weid in de dalen ; 
De jonge raven fpyst) zorgt die voor menfchen niet? 
Hy zorgt: ik hoop op hem: geduld dan in't verdriec. (ten, 
KwaadTpreekers fchenden hem/t Baart finart ; doch een gevTee- 
Van g^en vergryp bewust , doet hem dien hoon vergeeten. 
De Vyand, dien hy ipyst, krankt hem in zyn beftaan. 
't Is roemryk kwaad voor goed geduldig teftndergaan^ 
De doöd der zynen velt zyn rust en blydfchap neder. 
Hy weent, en troost zich-zelv*: Ik zie eerlang hen weder. 
Men doemt hem om't Geloof. Hy vlucht , van have ontbloot ; 
Belyd den Heiland y die zyn bloed voor hem vergoot y 
En zegt) al laat hem God in 't leed geene uit&omst open : 
Schoon gy my doodde , 6 Heer ! ik zou op u toch hoopen. 
Zo vind hy roem in 't kruis , en rust daar 't wee hem knelt, 
Maar van wat plegtigheid g^t 's Christens dood verzeld { 

Ver- 



De Christen. 125 

Verlegen > meld hem de Arts zyn eind' : fay booit die tyding ; 

Wint kracht ; drukt dankbaar hem de banden met verblydjng ^ 

En zegt : Almagtige ! myn hulp is dan naby. 

Gy roept : hier ben ik, Heer 1 ü, die fteeds over my 

Uw banden uitbreidde , en tot nu my ipaarde in 't leven 9 

Zy hallelujaas y lof en eeu wig eer gegeeven ! ' 

Hoe menigmaal vergat myn hart zyn heil^ zyn' pügt ! 

En echter trad ge , 6 God ! met löy niet in 't gerichtT* 

Ootfatig het danklied, nu ik fterf, u opgedraagen. 

'k Was veel te ontwaard'; te ontwaard' om al myn levensdagciip 

Door u getrouw behoed, in uwe gimst te ftaan : 

Dies bidde ik juictiende u met alle heemlen aan 9 

U , Toevlucht van al de aard ! Vervtil myn vast vertrouwen j 
En laat myn dankbre ziel uw heerlykheid aanfcfaouven« 
Gy zyt genade en liefde , en blyft altoos myn deeL 

* 

Myn geest zal zaiig zyn , wyl ik hem u beveel. 

\ 2sX met de Heiligen, van heerlykheid opgeevea^ 

Aan de Engelen gelyk , u eeuwig zien en leeven. 

En gy , myn waardfte Vriend , die u den roetn verwerfe 

Dat ge in den dood zulks blyfc! vaar wel «• ! Hy Ipreekt^enfterft. 

Zaagt 
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ZaagCge u des Chiistens beeld en hart enpligtdustlmleil) 
Gy, die zynVyandzyt, hoekuntgeophem danfinaalen? 
Xs'c dwaasheid maatig, trouMr, oprecht, van luscen vry, 
In zyn' volbragten pligt vernoegd te zyn en bly*? 
Van eer, gezondbeid y rast en flaat den prys te weeten? 
Wien geeft gy dan den roem van bem uw' Vriend te heeten ? 
h hy bet, die om God en hemel daaglyks lagcbt; 
Die recht noch onrecht kent; die alles oorbaar acht; 
U eer engoedontrooft;uwVrouwzelfstracbtteonteeren; 
Het hart u ws Zoons verleid ; uw Dochter dürft fchoffeeren ? 

Maar , vraagt ge , zyn 'er wel veel Christnen > die *t tafreel 
Gelyken dat ge onsmaalt? 'kBeken het, neen; niet veel. 
Doch wat bezwaart ge u ? help , in plaats van u te ftooten 
A^n hun gering getal , help dat getal vergrooten. 
Neen 9 door de Reden, zcgt ge, is licht genoeg verfpreid : 
Haar volg ik. Volg haar vry: 'k weet dat ze u niet misleid. 
Fleeg met haar raad : laat zy de waarheid u berichten ; 
Doch doe uw lusten, doe uw dwaas vooröordeel zwichten, 
Hoor dan naar 't geen zy zegt : zy geeft getuigenis 
Dat, voor een menschlyk werk , de Schrift teuitmuntendis. 

Waag 
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Waag zonder trots u in haar diepten : toets de zaaken« 
Wie , wie zal ooit een werk, eer hy 't getoetst heeft ; wrai iken? 
Vraag haar: Waü is de Mensch? waartoe is hy op aani't 
Hy is Gods maakfel, die hem voed en trouw bewaarc. 
Onfterflyk is zyn ziel; en in die dal van traanen 
Moet hy zich-zelv' door deugd een fpoor ten hemel baai len« 
Is , als een Wysgeer aan de Reden vraagt om raad , 
Haar taal zo goddlyk als het WQord, dat gy verfinaad ? 
Vraag haar, zoGoddeezeaard'regeert, hoe'tkangebeoiren 
Dat dikwils de Ondeugd juicht ; daC wy de Deugd zien treciren? 
De Reden zwygt. Vraag dit den Godsdienst : deeze toont 
Dat God het goed en 't kwaad in de andre waereld loo*nt. 
Gy noemt deSchrift, uit fchimp , 't vemuft der domme leeltem] 
Doch laat van God en deugd de Socratesfen fpreeken ; 
Is 66n van allen in zyn reden zo gewis, 
Zo krachtig, zo verlicht, als een Apostel is? 
Homeer heeft de oppermagt van zyne Go6n geprezen« 
Wie is zyn Jupiter ? 'k Zou die niet willen weezen. 
'k Ben, met watpracht hy ook door's Dichters kunst verfchyn' , 
Te trotsch om ooit zyn Vriend , veel tmn heö-zclf te zyn. 

Doch 
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Docbi welk eenGodheid word in Davids Choor verbeten f 
Waar om heeft geen Homeer dien God in zang befchreven ? 
\ AQ^odiescb Heidendom, vervoerd door blinden waan, 

RoepC hier een dier als God^ ginds planten koidende aao; 
Geefc eerst door zyne kunst hec houtblok boofd en leden, 
EneertdenGod, dien 't wrocht , vervolgens mec gebeden: 
Ja , maakc va(n deOndeugd zelfs, die 't in T^n hart verfoeki 
Een (jodheid, om wier hülp het bloed der oflFers vloek. 
Maar zy, die daaglyks in de fchool de wysbeid kerden; 
Met ii:hooner zeden» ook een beter Godheid eerden; 
Waarom, aan God en deugd gettoüw, onttrokken zy 
Het Volk aan de ondeugd niet, aan fnoode afgodery ? 
Waarom geboorzaamt de aard'deftem vanzwakkejooden? 
De vrede en Wj^heid zyn *t gevolg van hnÄ geboden. 
Zy z eggen : God beveelt dat ieder boete doe. 
Eenvoudig, zonder kunst, treed een Apostel toe; 
Verklaart de lusten , die de mensch zyn heil betwisten , 
Vol inoeds den oorlog; en de Heiden word eenQiriscen« 
Man gaat hem ftraks te keer : de Wysgeerdoemtzyn reen. 
De Lceraarwordbeftraft) befcbimpt: men zendhemheen: 

Hy 
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t!y ]yd remoegd den finaad , waarmed men heiftbejägenti ' 
Men dreigt : hy fiddert niet : men VIoekt heili zelfs : hy zegent } 
Spreekt welgemoed voor *t volk , en rüstig Voor den troon 5 
Ja predlkc , fchoon geboeid , het wöord nog van Gods Zoon« 
Zyn heilleer tegepraalt. Reeds wankeleri de alcaaren , 
Vergeefs door flaät en eer en magt van l^rfcbaaren 5 ** 
Boot f&tk vooföordeel, list en ond^ugd onderfchra^d. 
De Heiden eert het hebt dat heugchlyk voor hem daagt; 
Gelooft; bcdwingt zyn hart; dürft de ondeugd ftout Bcvechten|r 
En (laaven van hunn' lust zyn plotfeling Gods knechten.. 
Reeds fnellen op hen aan Verachting > finaad en fpot. 
Men roept :Verzaakt uw' Heer. Maar neen j die Heer Is GoA 
Men woed) doch vruchteloos. De Christen kan de plaagen^ 
En y in den arm des Beuls > de doodfiiiart bly' verdraagen. 
Des Heilands Leer verwint. Zo God, onSindig goed, 
Haar niet door kradit en geest en ^ondren heeft behoed^ 
Dan moet gy dit , dat elk haar goedkeurt, haar blyfc roemen 9 
Dat zy zieh hield in fiand « der wondren v^onder noemen. 

Gy ziet veel twj^el : Ja ; doch ziet ge ook niet veel licht ? 
Als gy bewyzen vind, dan Is 't geloof oen pligt. 

I|I. Dxxu I De 
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De waarhdd haatende5 en gefpitst op ydle vraagen, 
Voed gy de twyfling ; wilt daarvan' niet zyn ontflaagen« 
Beproef den Godsdienst 5 doch bedenk , hoe ge u 00k iterkc, 
Dat God oneindig is , en uw verftaod beperkt. "^ 
Betracht dien dienst getrouw , en leer dat h^ in waarde 
Van hemelfche af komst is y geen vinding van deeze aarde« 
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DE HOOGMÖED. 



6 vJTy, die tot uw rust, uw Niet zo gaarn vergeet, 

£n y naar gy minder zyt , u-zel ven grooter heet , 

Wat brengt den Hoogmoed voort , die u heeft opgeblaazen» 

ü Hechts als wys befchouwt^en wyzenhoudvoordwaazen? 

Gy doemt den ydlen trots ^ dien gy in andren ziet, 

£q duld dat u die trots gelyk zyn' flaaf g^bied'. 

,, Hoe, zegt gy> Hoognaoed , zou die iets op my vennoogen ? 
„ Wanneer toch ? " Menigwerf. Hy fpreekt zelfs door uwe oo- 
Hy praalt in uveen tred ^ beveeit in u wen toon ; (gen » 
Nu IS uw kleed y dan 't kleed van uwen knecbt zyn troon. 
De tytel daar ge op pogcht > de naam van uwen vader , 
Die dikwerf u verrukt , word u w en zyn verraader. 
Waardoor, brengt Hoogmoed u niet onder zyn geweld? 
Rang, fchoonheid> roem» veniuft, deugd, kunst^en vlyt en geld 
Wat wy met recht, veeltydstnet onrecbt , hoog waardeeren: 
't Staat alles hem ten diejost , om wreed u te overheeren. 

I 2 ' Zo 
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Zo u verdienfte ontbreekt , hy paait u raet den fchyn ; 
Doet u, meer dan ge ooit waart, in uw vcrbeelding z^pi $ 
Ja , *t geen u w eigen is , moogt gy volmaaktheön heeten : 
\ Zyn gaaven , die ge alleen u-zelv' hebt dank te weeten. 

« 

„ Hoe ! zegt gy , zou ik de eer van royn verdienfte ontvlffirr^ 
,, Niet weeten wat ik ben, wat ik vermag niet zicn, 
91 Het voorrecht, dat roy, meer dan andren , fiert, nict weeten^ 
,, 't Genot van myn geluk en van my-zelv' vergceten? 
i, 't Gevoel van myn waardy ziet gy voor trotsheid aan ; 
yy Heb ik naar meer dan ik verdiend had ooit geftaan? 
„ Kan ik myn' pligt omtrent de waarheid wel betrachten , 
„ En^daar ik lof verdien > my-zelv' verfiiiaadlyk achten?" 

Myn Vriend l wie zy t gy dan ? *k Zie 't aan u w prankery : 
De rykdom , de overvloed bragt u tot hovaardy. 
Maar geeft uws Vaders goed , waarmeö ge u zaagt vcrryken y 
\J 't recht, om, overäl, geJyk een Vorst, te pryken? 
Is hy, die 't fchraal gebrek ontworftelde door vlyt, 
Niet waardiger dan gy met uw miljoenen zyt? 
Kan overvloed van geld by u verdienfte heeten ? 
Hebt gy het recht gebruik des rykdoms wel geweetenf 

Uws 
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Vws riaasten hell bewerkt? Hoe hebt geuw* fchat beffeed ? 
Om. 't oog van 't wufte volk te trekken op uw Hccd , 
Te praalen in een koets , in 't fchoonst paleis te woonen , 
Der vleijren flaaf te zyn , en zotten mlM te toonen ? 
En hieröp zj- 1 gy trotsch I 

,, Ja, recht zoj zegtCrispyn: 
„ Hy hecft zyn goed gegrfd : ik-zelf verwierf het myn'. 
„Hy heeft het door't gcluk, ik heb 't door vlyt verkregen : 
,vVernuft en fpaarzaamheid vermeerderden myn' zegen : 



„ Myn fchat heeft nooit tot pracbt of hopgmoed my verleid^ 
II Doch eerlyk ryk te zyn, heeft vast verdienstlykheid: 
,, En mag ik die verdienfte in my dan niet bemerken ? '• 
Zo konftig weet Crispyn zieh in zyn' trots te fterken* 
Zya (chat, door ftUIe list of Iposgebniikt verlhnd 
Den armen afgeperet, of Vriend en Vaderland j 

Dakwerf te fnood ontvreemd , dürft hy vferdienften noemen y 
Yfl^ by die boosheid, op een goed gewecen roemen^ 

Doch wees ook geen Crispyn ; wees ryk op beetren grond : 
Maar-zeg me, of uw geluk op uw bevel ontftond? 
Wie heeft met kunstbcJeid en krachten ü gezegend ? 
" ' I 3 Waar. 
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Waardoor is ftceds uw werk zo veel geluks bejegend? 
Waart gy de Heer des tyds, dien gy gewenscht beleefd, 
Of van 't geval, \ geen u zo mild bevoorrecht heeft? 
Kent gy geen braave lißn die tot gebrek geraaken j 
Schoon zy döor kunst en vlyt u dikwerf fchaamrood maaken ? 
Doch 'k geef u toe dat gy by uitftck werkzaam zy t : 
Waartoe beileed gy 't geld, vergaSrd doc^ kunst en vlyt? 
,9 Den nyvren arbeidsman bcdoel ik brood te.geeven. 
23 Ik bouw..r." Bouwt gy-allödn om andren tedoenleeven? 
3,Ik zorg opdat myn kroost, na my, ook ruim beftaa." 
'k Liet) wäre ik in uw plaats, ben liever minder na, 
En zou aan 't vormen van hun hart en van hun zeden , 
Hun wezenlykst belang, meer zoig dan gy befteeden. 
Gy waant gy deed reeds veel : dochbadge uw' pligt verflaan , 
Omtrent uw' fchat en u , dan flreelde u nooit die waan. 

Maar hy , wiens geest hem heeft aan 't laage ftof onttoogen ; 
Die, doorderVorftengunst, zieh daaglyks ziet verhoogen; 
Wiens wysheid hemverbief, in hoQgmoed fteünfel geeft, 
Zyn kracht verteert, daar by tot nut der volken leefc; 
Die , op zyn' wesk , van 't Hof dienscvaardlg word bejegenc^ 

Wiens 
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Wiens drcigend 00g hier vlcekt, Wiens enkle lagch däär zegent ; 
Heeft by , des Vorften yriend , fteeds met meer roem begroet ; 
Wiens glans denvreemdlinglokt, en kostbaar reizen doet} 
Wiens grooten n^m alreeds ApoUoos lievelingen y 
Voor 't oor van 't laatsc geflacht , in gouden vaerzen zingen ; 

Heeft by, die zyn verdienfte uit alle nx)nden hoort, 
Geen recht tot hoogmoed , die zyn hart zo fterk bekoort? 
Mögt hy, grootmoedig, toch het vleijersrot verfinaaden, 
Naauwkeurig acht flaan op de roerfels van zyn daaden 9 
Ontbloot tan allen ichyn , ook allen fchyn ontvli^n ; 
Hoe fchaamrood zou hy op zyn grootheid nederzienl 
Wat wysheid deed zyn' geest tot zulk een' top geraaken , 
Dan die van loos zyn' Vorst te ftreelen door vermaaken > 
Zyn' lust te kittelen dopr liefde j en Ipel 9 en wyn > 
£n 9 om zieh groot te zien , dßs Vorften flaaf te zyn ? 
Wat is zyn waakzaamheid om zynen rang te ftaaven ? 
De zorg, waardoor hy hem, in wien by meerder gaavcn, 
Meer doorzicht en vooräl een eedler hart ontdekt^ 
Zorgvuldig aan het 00g van zynen Vorst onttrekt. 
Wat is de trouw die hem voor uw belang doet waaken ? 

I 4 Kan 



1^6 De Heo^MOED. 

Kan hetn de dcugd-allöön toc uw* befchermer maakön? 
j^weegt bem uw verdienfte, als geieCs van bembegeert^ 
^^cr dan de kunst , waartnede een zot hem vleijend eertt 
Hy helpt rpe omdat zyn hart vennurwd word door my n klaagen, 
^fy^ needrigheid leert hem grootmoedig zicb gedraagcn. 
Wat is ^e vlyt, waaröp hy ftoft in al zyn reöof 
Wien dient hy ? Mccst zich-zelv', enzelden 't algeme^i. 
Watdoet by 't mocilykst werk hemfteedsin yverblaaken? 
Zyn^mpt? 6Neen; de vrees dat hy hetkwytzal raakcn. 
5, A , Spreekt hy by zich-zelv' : Gezegend zy myp raad ! 
55 En myne wakkerheid ; 't zyn zuilen van den flaat I** 
£n echter roept het volk» ondanks dit trotsch betuigen i 
Vc/vloekt is toch de kuiist , die 't laad tracht uit te zuigen"! 
^^Gefchied niet alles in den Staat door myn befchik? 
55 Wie /laat dien meerder gaS? wie kent dien meerdan ik? 
Sterf flechts , en by uw graf zal zieh Ret land heklaagen 
Dat gy't alleenlyl;; kende5 ora't qp het wrecdst te plaagen. 
Poeft hy, die, ip zyn huis, getrouw was aan zyn'pligt, 
3En 't na zyn* dood nog leert 5 niet meer,dan gy verriebt? 
pe |ledcn apb.t hem hoqg , ßn tegen zyne grootheid 
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bd OT^hoogheid wiad, en uw verdienlte Ihoodheid. 

Zo trotsch als deezen , of nog meer vervuld met waan t 
Treed hy die d' ooünoed preökt, de wyze, herwaart aan, 
Zyn aanzichc toont dat hy , door menigvuldig waaken » 
Voor dit en 'c nageflacbt zieh nuttig ZQpht te maaken. 

Wie (denkt hy) heeft de kunst to verre als ik gebragt ? 

Wat fcliryver heeft zo fraai, zo diep als ik gedacht? 

Een Ucht » uit mynen geest helitraalend voortgefchoten j 
„ Heeft, eindlyk, by den mensch, 't gezond verftand ontfloten; 
,,Dies niemand, die myn werk verftaat, nu dwaalen zai. , 
„ Men leez'flechts wat ik fchreef. Zou zulk een boekental 
„ Vol wyze zaaken , klaar , in faamenhang bewezen , 
,9 Jaar in jaar uit gedrukt, en maandlyks aangeprezen, 
,, Niet recht gefchikt zyn om de waarheid vöör te Haan ? 
„ 'k Zou eer gelooven dat myn rpem-zelf kon vergaan." 
Gelgof het, trotfche ! ja; gy word eerlang vergeeten. 
Klein waar' 't verlies , al had men nooit van u geweeten« 

„Te recht (denkt Dämon) word dees trotfche klein genoemd, 
„Myn weetenfchap-alld^n maakt my,jüs groot, beroemd. 
„ |Can niet myn kosCbaar werk^ 'tfieraad der boekvertrekken» 

» 

1 5 »Hoc 
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Hoe andren dwaalen 9 en hoe ^eel ik weet , ontdekken ? 

Waar is een kenner y die myn werk niet godlyk heet ? 
Maar^ Datnon» z^> wat nut het aan de waereld deed: 
Zeg, of gy door uw' dienst haar ooit zozeer verpligtte 
Als iemand die zyn dorp in deugden onderrichtte? 

Doch wees door uw verdienfte elks eerbied waarlyk waard* ; 
Wees zelfs het grootst vemuft dat oöit verfcheen op dß aard' ; 
In u zy weetenfchap , met geest en finaak verbondeo : 
Heb vry veel overdacht, beproefd en uitgevonden: 
Ken 't menfchelyk geflacht dat vöör u is gewcest : 

Toon uw welfpreekendheid en fchranderheid van geest^ 
Doorzoek en volg natuur in haar geheimfte gangen: 
Doe fchool en volk , met vrucht, uw onderwys ontfangen : 
En als gy door dit all', met zo veel künde prykt, 
Dat niemand, nu of ooit, in g^ori u gelykt, 
't Geeft u geen recht dat gy geringren zoud verachten ^ 
U 't waardigst keuren , door hoogmoedige gedachten. 
Zelfs dat verftand, waaröp ge u^zelv' zo veel verbeeld» 
Wie gaf 't u ? Is 't onj uw verdienfte u toegedeeld ? 
Deed, eer gy uit het niet hebt uw beftaan ontfangen, 

Rccds 
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Reeds ^cenige verdienfle u zo vecl gunst erlangen ? 
Hecft u des Scheppers hand meer goeds dan ons bereid t 
'c Geefc u geen recht tot trots, maar tot erkentlykbeid. 
De vlyt, waaröp gy roemt, is wel die vJyt uwe eigen? 
Wie gaf u moed eu Just om u daareoe ce neigen ? 
Geboorte. en onderwys, de Leeraar en de Vrind, 
Het voorbeeld en 'C geluk , en wat zieh meer verbind 
Om uwen trek tot vlyt en kennis aan te fpooren, 
Wiens zynzy? Waaghet, trek van de eeraanubefchooren 
Het aandeel af ^ dat ge elk van hen verfchuldigd zyt. 
Wat faad gy zonder ben beilaan met al uw vlyt? 
Gy deed alleen Lgt meer j tlan duizend faam verricbtra. 
't Is waar; maar had gy 00k niet meerengrooterpligten? 
Bewyst het goed gevolg de braaf heid van een daad ? 
Geenszins : het is de bron-all^n y waarüit ze ontllaat» 
Dat vry uw vlyt zieh toone in edele bedryven , ' 
Die 9 tot der volken heil , in zegening beklyven; 
Maar op wat grondflag was 't, dat ge u zo loflyk kweet? 
Was 't 's menfcben heil^^fe? heeft dat u overreed? 
Heeft de eiscb des pligts > heeft u menschlievendbdd gedreven^ 

Om 
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Om leven aan uw vlyt, uw neigiag kracht te geeven? 
Of was het ydle roem , of rykdom , wien ge uw vlyt 
Hfbt onvermoeid, als aan een Godhdd toegewyd? 
De gl^rizuchc-alle^n doec dikwerf, met vertrouwen» 
Ons eedle daadeo op oneedle gronden bouwen. 
Zo wordvan verr* de geur der leliebloem ontdekt, 
Die uit verrotte ftof nochtans liaar voedfel trekt. 
Zo Word devruchtbaarheid, degroeivan'tvoedendtoreut' 
*t Seen onze fchuuren vulc, eerst uit het flyk geboren. 

Ofisdedeugdgeen deugd, teniyze ia de oogengloort? 
DeHoogmoed derNatuur Iwengthaar niet zelden voort: 
Dees bootst haar fchynbaar na , en weet zieh loos te kleedm , 
Als goedheid» needrigheid, en andre beufchc zcden. 
Zie deez' Weldaadigen. 't Is trots die hem bewoog: 
De band waarmeS hy geeft toont zulks aan ieders oog, 
En fchenkt zyn wcldaadpp een wyz' die my doet boor«it 
„Neem 't geen een laage ziel ais d'uwe kan bekooren: 
bede wekte recht van pas myn deerenis. 
took myn fchat geen dienst hem de *t onwaardigis ? "• 
; de gulle wensch waarmede AIcesC oos zegentT 

Sieche« 
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Slechts hoogmoed^doordegroetverwekcdiehembejegent/ 
Zle dien Welleevenden. Met hoe veel vriendlykheid 
Let hy op onzen wensch, wint hy ons door beleid, ^ 
Schenkt ons zyn' tyd , zich^zelv* , en oefent alle dagen 
Der kunften zwaarfte kunst , de kunstgreep van behaagen l 
Hy leeft geheel voor ons, niet voor zich-zelv', 6 neen! 
Doch al zyn vriendlykheid is wöeste trots-all^dn , 

En een bevel om hem een dubbele eer te toonen , 

* • 

Wyl hy zo goed was , van niet fcheldende ons te hoonen. 
Zie dees befcheiden Maagd. Haar aanblik , fpraak en gang 
Is ootmoed. Roem haar,en een blosverwtftraks haar wang« 
Ontfleld, geeftze u den lof , dien gy haar hebt gefchonken, 
Weßrlegt dien zedig door nog minnelyker lonken , 
Verklcint haar waarde , die tot lofTpraak u bewoog , 
Opdat haar fyn verfland u hierdoor blyken moog' : 
Tot ze, als uit ootmoed^ zieh tot fchreijen zai verpynen , 
Uit trots , om meer begaafd dan andren zyn , te fchynen. 

Men gaat den trots te kccr , en noemt dien wefirftand pligt : 
En in dat yvren ftraalt de trots uit ons gezicht. 
Men wil deeze ondeugd door een zinryk fchrift verdry vcn : 

En 
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W ees zonder Vriend : hoe veel verliest uw leven ! 

Wie zal u troost «n moed in rampra geeven ? 

Verblyd zyn als uw heilzon ftraalt? 
Wie deelen in uw voar- cn tegenfpoeden? 

U, in den nood, door trouwen raad behoedetif 
U wederbouden als gy dwaalc? 



Zeg niet : \vaar word thanaf Vriendfchap mcer gevonden ? 
Wie boud aan my zieh door haar^ band verbonden ? 

Wie voelt den trek die my verbeugt ? 
Klaag niet ; mea kan nog eedle zielen vinden^ 
Maar letten wy , in 't kiezen onzer Vrinden i 

Genoegzaam op vefftand en deugd? 



Op 
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Pp losfen grond voor iemand zieh verklaaren i 
Omdat we elkaSr ia lasten evenaaren , 

£n gaarne in zyn gezelfchap zyn: 
Eer by ons regt bekend is 5 't hart hem föhefikeb : 
Uit zelfbelang gereed zyn op zyn wenken: 

Dit is geen Vriendlcbap ; dit is fchyn. 

l 
Wät ge eeben Vriend.van eedlen aart bekomen^ 

Dat eörst in u dat eedle ^ord' vemomen 

• « 

Dat zyne hefde waardig zy. 
Hebt gy verdienfte, is deugd by u onfcbatbaarf 
Wees niet bezorgd: eefn aael, voor beiden Vatba&r> 

Kent en eerbiedigt uw waardy. 

Weet eerst uw waarde^ en prent in uw gedachten 
Dat gy u w hart genoegoßon hoog moet achten ^ 

Om 't niets gebrekkigs toe te fiaan. 
Bevlytig u 't belang van u te weeren; 

pprccht te zyo: ja^ 't nx)et uw vreugd venneeren^ 

Treft gy dit ook in andren aan. 

< 

m. Dkel. K Blyft 
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Blyft in een^ hart , dae nooit ztdi dürft weScftreeveii^ 
Van crots , noch nyd ) noch zelfmn is onthweny 

Oprechte liefde lang in fland ? 
. 't Geringsc verzuim zal 't dikwils ooi doqn keereo. 
Hec hoigtzkh : 't zalgeen Vriendfcbapmeer.waankereQ^ 

Door heete driften ovennand« 



J^febC gy (&t hart) waaräan gy zyt verbond^n , 
Aan 'C uw* gdyk, uwliefde waard' bevonden^, 

Word dan door tV3^id onderrkht. 
De deugd uws Vricnds rnoet gy met eer bekroonen { 
Hoe gy bem mint, door daaden bem beteonen: 

Zyn heilbevordring is iivf pligt. 

Die legt u op zyn deugden na te fträeVeni 

Pas geeft ge aan 't zaad van liefde en eendragt leven ; 

£n beiden 2orgt gy ate otf ftryd , 
Gy , om mec lust voor zyne rusc üe waaken y 
Hy, om zieh fteeds uw trriendfcbap Waard'temaakan; 

En uwe trouw groeic door d^ tyd. 
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Uw Vriend) een men^h, beeft zwakheSn^heefc gebreken : 
jDuld zoyom hec goede u in zyn' aart gebl^en. 

Verheip ze met een zacbte band. 
De zelfde zorg moet ge bok van hem vennrachteni 
Hy vormc uw hart en louteit uw gedachten y 

En zyn verftand word üw verAand. 



• r 

tload twyfeling myn* pligt Vöor my verbargen 5 
De6s nütte vrä^- verfterkt me , batat myn zorgen i 

Hoe gaat Arisc hierYn te werk? 
boe Zö alsöf by in uw hart kon leezen. 
'k Slaa ^t 00g op heni : <tit doet my rüstig weezen; 

En die eerst wankelde, is nu fterk. 



Wy ftelleh ons bet zelfde dbel te vooren : 

De Wy&beid flreelt ons hart , kan ons bekooren^ 

Van beiden word ze oprecht bemind. 
Het zelfde goed, bet höogKe goed op aarde y . 
De Deugd is 't, die in ons % genoegen baarde« 

:^ is 't alld^Q die on» verbind« 

K 9 ik 
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Ik werk met vreugd om zyn geluk te ftaaven : . 
Doch 't geen ik deed bly ve in 'c geheim begraaven* 

Myn hart beloonc my ; en moet fay 
Van my eetf dienst genieten in zyn byzyn y 
Doe ik dien dienst van (cbyn van dienst zel£s vry zyn> 

Als diende ik nunder hem daii my. 



Deelt by met my den last van zwaare zorgen y 
Van my blyfc hem de Hgtfte niet verborgen: 

Vertrouwiykbeid hervormt ze in vreugd. 
Naauw' klaag ik hem myn heiaelyke finarte^ 
Of zyn gerächt verkwikt abeeds myn harte y 

£er my zyn mond mec troost verbeugt* 



'k Ben van hem af : 'k zie door 't geluk my ftreelen r 
'k Verbeeldmy hem die tyding med te deelen, 

£n die verdubbelt myn geli±« 
'k Ben van hem af : 'k zie my omrii^d van plaagen : 
'k Verbeeld my hem nryn bitter Jeed te klaagen, 

£n 't geeft verligting aan myn' druk. 



Als 
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Als we een ge(prek, vol eroftige aandacht, ftaal:en, 
£n ons» verheugd van hart, met fcheits vennaaken, 

Dan vormt de finaak de boertery, ; 
\ Vemuft , den geest , waardoor wy 't fchertfen leeren, 
fiezielc de liefde; en dac we elka^r waardeeren, 

BJyft altoos 't vrolyk harte by. 



Zou ooit een twistde rust derVriendlchap krenken? 
Zou ik verhaast iets tot haar nadeel denken, 

Dat mynen Vriend me onttrekken zou ? 
Ik gaa tetitond hem myne fchuJd t>elyden : 
Waa 't laag van my dien aanftoot niet te myden, 

•Te groodbher is dan myn berouw. 



Leer , Mensch ! boe gy des levens vreugd doetgroeijeo, 
En laat uw hart van Vriendfchap overvloeijen ; 

Die bron van heil , die niet alleen 
Uw' geest verkwikt in deeze körte tyden, 
Maar , tot een beek gegroeid , uw ziel verbly den , 

DoorllrooBien zal , door de eeuwen heen. 

K 3 Daar 



ISO D? Vrisndsg^ak. 

Paar finaak ik ecrst een Vriendfchap zon4er finetten; 
Ell) by 'c geluk van ze eindloos voorc te zetten, 

ZaI ik) verfaoogd, haar recht verfban. 
'k Za] eeuwig daar haar heil geheel ervaaren » 

» 

Verheugd zyn dat wy zo gelukkig .waren 
Van yroom te faamen om te gaan. 

iEu y» /(• 
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^V at is de Roem, waarnaar gy ßreeft? 
Waarqp gy doelt, waarvöor gy leeft? 
Wik hem> 6 Mensch 1 in uw gedacbcen« 
Schenkt hy u 't goed, u toegezeid, 

ßlyf hem dan trouw; vind ge u misleid, 
Leer hem dan fier verachten. 



Wat heil, zo my een Staatsman eeit; 
De Vorst my op het boogst waardeert, 
Door me opentlyk zyn gunst te fchenken l 
Dan kent een ieder myn waardy ;» 

I 

Dan denkt al 't land zo groot van mjr 
Als de qerzucht my leert denken. 

K 4. Wat 
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Wat Staatsipan fcheii^ u *c eerbewys? 
Schat hy verdienjßs op haaren prys? 
J^tel hem oncbloot van 'c ftaatsvermogen : 
Llgt ziet gy van zyne achtiog af ; 
Ligt Word de roem, dien by u gaf> 
Dan fcbandl^k in uwe oo^tu 

Scboon u geen lof in dicbC ootbreekS 
De Reednaar gpdlyk van u fpreek% 
Gelchichtkunde opendyk u pryze ; 
lüerop de halve waereld bouw* ; 
U voor den grootften wyj^n hovCy 
Word gy daardoor een wyze? 

Groeic uwe deu^d me^ meerder ipoed; 
Vind ge iets tot rust vooj* uw gemoed, 
Wanneer uw naam kUokt in elks ooren? 
Smaakt gy een waar geluk, Indien 
U dwaazen met verwondring zien ; 
Uw^ lof de landen hooren? 



Z6 
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Zo ge in uw' pligt uw* roan niet zoekt) 
Indien uw hart uw daad^ vioekt» 
Wat baat hec u dan tof ce erlangen ? 
Is de eer gehuisvest in uw hart 9 
Wac zorgt gy dan, met zo veelTmäre, 
Om ze uiterlyk teontfangen? 

Word dat geluk zo groot gefchat , 
Wanneer uw naam op menig blad 
Geleezen word en ftraks vergeeten ? 
Acht g]f dat u e^ waereld eert. 
Als duizend, daar u äen waardeert» 
Van u geheel nietweeten? 

Wanneer eens dorren Schryvers drifb 
Uw leven uitgeeft: in gefchrift, 
Heet dat de onilerflykheid veiwerven? 
Of als de zerk, die u bedekt. 
Den wandlaar fpaS tot naricht ftrekt 
Dat gy te vro^ moest fterven? 
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h ook 'c gekjk zo ongetneen, 
GeroecEid te zyn van groot en Ideen , 
Pie dikwüsRiet of avredics roetnen ; 

Die de ondeugd^ ab zy 'tfaart ftreete, ffytd^ 
pe domheid geest, de ytoestheid moed, 
£n de eers^ht grootheid noemen^ 

Nayvr^ en vol ongeduld^ 
Zoekt gy naar roem: weräan,'gy zult 
|las vinden 't geen uw hart begeerde^ 
Afoar « • « vluchtig eigendom ! bet fpyc 
IXs waereld ligt, na körten tyd, 
Dat ze u zo fchielyk eerde. 

'C Getal der Wyzen is Hechts kleen^ 
Bedoelt gy hunnen lof-allöen , 
Tracht in hunn' krjogdien ftU te erlaqg;^. 
Verdienfte geld by hen ^ geen fchyn : 
Zyt gy niet die gy fchynt te zyn, 
Nooit kmt gy roem ontfangen. 

Ver. 
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Verwerf u.deugd en wys beleid ^ 
Maar geenszins uit hoogmoedigbeid 
Om overäl te zyn geprezen. 
Verwerf door eedler moeite uw' wenscb^ 
Dit zy uw roem ; uw' medemensch 
En u van nut te weezen. 

Pat elk uw' naam beefc in den mond > 
Alsöf uw deqgd geen weSrgaS vond, 

Moet die tot groote daSn u fterken ? 

• • " < 

Neen; eedle geesti wy' tyd en vlyt, 

« 

Die ge openbaar uw glori wyd , 
In itllte aan uwe werken. 

Zo ge uw gedwg naar wysfaeid rieht, 
Uw vlyt gelyk maakt aan uw' pligt, 
^ult gy gewis geetf roem ontbeeren. 
En zo uw deugd dien niet verkrygt, 
2^ fteedS) fcboon al de waereld zwygt, 
y w rein gewisfe u eeren. 

BLAD. 
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Duk FABELEN EN VERTELSELS, 
MEVENs DE LEER DICHTEN, 

IN DIT DERDE DEEL VfiRVAT. 

« 

Bladz. 
De Snapper. . . • . i 

Db losbandi'ge Zoon. ... 2 

De twee Zwartsn. • -» . 4 

De vroome Generaal. ^ . ., 7 

Reinoüd en Lucia, - . . 9 

De Herder en de Sirene. - -15 

De Byen. . - • - . 19 

De Held en zyn Knecht. - - 21. 

De Leeuwrik en de Naxhtegaal. - 23 

De Jongen en de Muggen. - - 25 

De Kwartel en de Vlasvink. ' • -. 27 

De Troüwdag. ^ ... 30 

De Exter en de Musch. ' <« * ^ 34 

Het gewigtiq Geheim. - - • 37 

De Leeuwrik. - - - •SP 

De twee Wandelaars. . - • 41 

Het goed Fortüin en de Liefde. - 45 

De Aap. - - ... - 49 

De 
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De Wedüw. Ebn Sfrook]s. 

De jonge Kreeft en de Zeemosseju» 

Het Kind en de Schaar» • ; 

De Aapen en de BeereIt. 

De Onbedachtheid. 

De ryke Gierigaart* 

Het Testament. . • * 

Crispyn en Crispine« i» 

De Jongeling en dz Grysaart. / 

LEERDICHTE k 

De Menschenvribnd. 

RtKDOM BN £e&. ... 

De Christen. . 

De Hoogmoed. . . •> 

De Vriendschap. <. • > 

De Roem. . - - 
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Merßt Dtel. 
Bladz- 

c. In 't Voorbericht ßaau Roalland lees KouUaüd. 

9. lUgel 12. flaat: zyn. Zf«f zyn? 

15» 14« . wotd — Word* 

30* 5- Met — Het 

lo« rekenkunde , üMitL — rekenkunde-all^öri 

7S* 15* • laatzy— laathaar 

86. — 8«' toon — toont 

88. — 7, — — de dood — • den dood 

12Ö. ij. endiemet— endie,njet 

137. — - 15* ^ Dit leer — dit leer' 

TiJHtde DetU 

6. 15. — haar gafi — haar" gaC 

S4. 4. — ^— myn nood — myn* aood 

27. 14. ftaat, hierin — fiaathiend 

56. ff. Dit — (Dit 

61. 17. nimmer^ hem — nimmer bem 

65. 15. — ^ geniet ai — geniet all* 

68. 3. — * om hen -^ om hem, 

75. — : — li. — * — Vervoert -^ Vervoerd 

89. onderäan — ^— Den •*— Der 
94. 3. haer — haar 

98. 4. dikwils — dikwils 

104. — -- II. zyt ge, -- zyt gy, 

112. — — I« wagen, — waagen, 

ia7. 19. — • befchaamt — befchaamdf 

141. 4. melady, -^ melody: 

Derde Deeh 

4. —— 16. — cen ander — cen* ander* 

32. — — 15. — ^ bevind? — bevindl 

Bladz. 41 



DRtJKtElLEN. 



41. Regel 

46. 

48. 



64. 

75. 

87. 

lOO. 

105. 

las. 

ia8. 
131- 

140« 



t. ßaat: nacht kes: nacht« 



18. 
14. 

17* 
I. 

7. 

4. 

5. 

7. 
10. 

6. 

8. 

lO. 

17* 

14*. 

fl. 

17* 



fchoon , — fchoon 
tot een — tot een* 
voorde czen« — voordeezem 
gedyd -^ gedyd: 
naer •— naar 

De Kunstnaar — Den Kunstnaar 
verteert — verteerd 
die men -^ dien men 
Gelmiikt ~ Gebmik. 
verheugd --• verbeugt 
die iiw — die u 

te oatwaar^ j te ontwaard^ — te onwaard'; 

te onwaitfd' 

de mensch — den mensch 
gcld — geld, 
beleefd, -*- bcleeft^ 
d'uwe— de 11 We 



^y den Drukker deczes Werks zyh nog eenige ezemplaaren dies 
terßen cntweedcnDcolsvun Gelle rts Fabelen en Fertelßls te be- 
komeo , gelyk mede by hem word uitgegeeven » ecn* tweedm Drak van 

Gelleets Zedekundige Lesfen, in bct Nederduitsch oveigezet, 

door J. Lublink den jongen , 2 deelen in gr. 8vo. , verfi^d mec ee» 

naauwkeurig gelykend Afbeddfel van den Äutheur, g^aveerd door 

Houbrokm^ en van 'c welk ook eeo^ fraaije afdrokfels insgelyks af> 

zondcrlyk cc bekamen zyn. 

• 
Gellsets Brieven, na zynen dood mtg^eeven. 

Gellerts Leven, door zynen Vriend J. A. Krämer^ nevens dei 

Afbeeldingen en befchryving der Gedenktekens cer zyner eere opgi;^ 

recht 9 enz. 

Nog zai by hem eerstdaags uitkomen : 

Gellerts Mengeifchriften, welk Werk gevolgd ftaat te worden 
door eene dichtkundige vertaaliog vandeszei6Liederen, met de fraaiie 
mtizyk daartoe gecomponeerd« Alten op een zelfde formaat in gr.Svow 
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